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6 | Polski

Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE

Nalezy przeczyta¢ wszyst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,,elektronarze-
dzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé

w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-

dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢

uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé

do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywac
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-

wierzchniami jak rury, grzejniki, piece

i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

—

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczyé¢ przed

deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do

innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywaé przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewadd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem

f

~

pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytgczni-
ka ochronnego réznicowo-pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo os6b

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-

lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.
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c) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtgczenie do pradu
witaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania

4)

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore
sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

5)

—
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c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$swiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac¢,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystosc na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie

z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczernstwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Szczegolne przepisy bezpie- Opis funkcjonowania
czenstwa dla urzqdzenia Nalezy przeczytaé wszystkie wska-

zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowacé porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do
szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem

urzadzenia i pozostawié ja roztozona podczas

czytania instrukcji obstugi.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy
unika¢ przegrzania sie szlifowanego mate-
riatu i szlifierki. Przed przestojami w pracy
nalezy zawsze oprozni¢ pojemnik na pyt. e .
W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-  UZycie zgodne z przeznaczeniem

wem iskrzenia powstatego podczas szlifowa- Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania na
nia metali, moze doj$¢ do samozapalenia sie sucho drewna, tworzywa sztucznego, masy
pytu szlifierskiego w workach, mikrofiltrach, szpachlowej jak i lakierowanych powierzchni.

papierowych pojemnikach na pyt, a takze
w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-

Prz wione graficznie komponen
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo ist- edstawione graficznie komponenty

nieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi nentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia
materiatami, a materiat szlifowany jest po na stronach graficznych.
dtugiej obrébce rozgrzany. 1 Gatka nastawcza ilosci drgar
» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. 2 Wiacznik/wytacznik
Zamocowanie obrabianego przedmiotu 3 Przycisk blokady wtgcznika/wytacznika
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez- ) )
4 Pojemnik na pyty kompletny

pieczniejsze niz trzymanie go w reku. (system mikrofiltrowy)

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto- Raczka zaciskowa

$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie
zapali¢ lub wybuchnaé.

Ptyta szlifierska
Oktadzina $cierna

0 N O O,

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko- Przycisk zwalniajacy przedniej listwy

dzonym przewodem. Nie nalezy dotyka¢ usz- zaciskowej
kodzonego przewodu; w przypadku uszko- 9 Przednia listwa zaciskowa
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy- 10 Dziurkownik*

ciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze- 11

Sruby dla ptyty szlifierskiej
wody podwyzszaja ryzyko porazenia pradem.

12 Kréciec wydmuchowy
13 Element filtrowy (system mikrofiltrowy)
14 Waz odsysajacy*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

1609 929 N28 | (11.12.07) Bosch Power Tools
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Dane techniczne

Szlifierka oscylacyjna GSS 23 AE
Professional

Numer katalogowy 3601 K707..

Znamionowa moc

pobierania W 190

Wstepny wybér ilosci

drgan °

Predkos$¢ obrotowa

bez obciagzenia mint  7000-12000

llo$¢ drgan bez

obcigzenia min? 14000 -24000

Przekroj obwodu

drgania mm 2,0

Wymiary oktadzin

$ciernych

— na zaczep mm 93 x 185

—mocowanie zaciskowe  mm 93 x 230

Wymiary ptyty

szlifierskiej mm 92 x 182

Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,7

Klasa ochrony [O]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznic.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlo-
we poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 80 dB(A); poziom
mocy akustycznej 91 dB(A). Niepewnos$é pomia-
ru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan aj, =4,5 m/s?, btad pomiaru
K =1,5 m/s?.

—

Polski | 9

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okre$long przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci (€

Os$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m iV %@%ﬁm

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Odsysanie pytow/wioréw
» Pyty niektérych materiatéw, na przyktad

powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,

niektérych gatunkéw drewna, mineratéw lub

niektdérych rodzajéw metalu, moga stanowi¢

zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt

fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do

ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektére rodzaje pytow, np. debiny lub

buczyny uwazane sg za rakotwodrcze,

szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajgce azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowaé odsy-
sanie pytow.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepiséw, regulujacych
zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty
(zob. rys. G1-G4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 4 na kréciec
wydmuchowy 12 az do zaskoczenia.

W celu oproéznienia pojemnika na pyty 4, nalezy
go wymontowac, pociagajac go w dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 4, nalezy
postuka¢ nim o twarde podtoze (tak jak
przedstawiono na rysunku), aby spowodowac
oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.
Uchwyci¢ pojemnik na pyty 4 za wgtebienie
uchwytu, otworzy¢ element filtrowy 13 do gory
i oprozni¢ pojemnik na pyty. Blaszki elementu
filtrowego 13 nalezy oczys$ci¢ miekka szczotka.

—

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. H)

Waz odsysajacy 14 nasadzi¢ na krociec
wydmuchowy 12. Potaczy¢ waz odsysajacy 14 z
odkurzaczem. Przeglad podtaczen do réznych
odkurzaczy znajdg Paristwo na koncu tej
instrukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych
dla zdrowia pytow rakotworczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.

Wymiana oktadziny szlifierskiej

Przed natozeniem nowej oktadziny szlifierskiej
nalezy ptyte szlifierska 6 oczyscic od
zanieczyszczen i pytu, np. uzywajac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania
pytédw nalezy uwazaé na to, by odziurkowanie w
oktadzinie $ciernej zgadzato sie z otworami na
ptycie szlifierskiej.

Oktadzina scierna z mocowaniem na zaczep
(zob. rys. A)

Ptyta szlifierska 6 wyposazona jest w wtdknine
zaczepna, aby mozna byto szybko i tatwo
umocowac oktadzine $cierng z umocowaniem na
zaczep.

W celu osiggniecia optymalnego zaczepienia
nalezy wytrzepa¢ wtdknine zaczepna ptyty
szlifierskiej 6 przed zamocowaniem papieru
$ciernego 7.

Przytozy¢ papier $cierny 7 do jednej z krawedzi
ptyty szlifierskiej 6, a nastepnie utozyc go na catej
powierzchni ptyty szlifierskiej i docisngé¢, lekko
go jednoczesnie obracajac w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

Aby zdja¢ papier scierny 7 nalezy chwyci¢ jeden
jego koniec i odciggna¢ od ptyty szlifierskiej 6.
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Oktadzina szlifierska bez mocowania na zaczep

(patrz szkice B-D)

© Nacisna¢ przycisk zwalniajacy 8 i trzymad
przyci$nietym.

® Wprowadzi¢ oktadzine szlifierska 7 do oporu
pod otworzona przednig listwe zaciskowa 9 i
zwolni¢ przycisk zwalniajacy 8. Uwazaé przy
tym, by oktadzina szlifierska byta umocowana
Srodkowo.

©® Raczke zaciskowa 5 nacisnac do srodka i
wychyli¢ do oporu.

O Napietg oktadzine szlifierskg 7 potozy¢ na
ptyte szlifierska. Wprowadzi¢ drugi koniec
oktadziny szlifierskiej 7 pomiedzy tylna listwe
zaciskowa i czerwona rolke na raczce
zaciskowej 5.

© Oktfadzine szlifierska nalezy trzymac napietg i
nacisnac raczke zaciskowa 5 w kierunku ptyty
szlifierskiej, aby unieruchomi¢ oktadzine
szlifierska.

Nieodziurkowane oktadziny $cierne, np z rolek
lub kupowane z metra, mozna odziurkowac
dziurkownikiem 10 w celu odsysania pytow. W
tym celu nalezy elektronarzedzie zzamontowana
oktadzing $cierng nacisna¢ na dziurkownik
(patrz szkic E).

W celu zdjecia oktadziny szlifierskiej 7 nalezy
zwolni¢ raczke zaciskowa 5 i wyciagnac
oktadzine szlifierska z tylnego zamocowania.
Nacisnac¢ przycisk zwalniajacy 8 i odjac¢
catkowicie oktadzine szlifierska.

—

Polski | 11

Wybér papieru sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i
pozadanego stopnia usuwania materiatu, do
dyspozycji stoja rozne rodzaje papieru $ciernego:

X EWood 40-240

Do obrébki wszystkich
materiatow drewnianych

Do szlifowania
wstepnego, np.

chropowatych,
nieostruganych belek i grubo-
desek ziarniste 40, 60

Do szlifowania ptaskiego i
do wyréwnania
mniejszych nierownosci

$rednio- 80, 100,
ziarniste 120

Do szlifowania
wykanczajacego i
precyzyjnego twardego
drewna

WHE Paint
Do obrébki warstw farb i
lakieréw, lub warstw
podktadowych jak i farb
z duza zawartoscia

pigmentu i masy
szpachlowej

drobno-
ziarniste 180, 240

40—-320

Do usuwania farby grubo-

ziarniste 40, 60

srednio- 80, 100,
ziarniste 120

Do szlifowania warst
podktadowych

Do szlifowania
wykanczajacego farb z
duza zawartoscia
pigmentu przed
lakierowaniem

drobno- 180, 240,
ziarniste 320

Bosch Power Tools
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Wymiana ptyty szlifierskiej (zob. rys. F)
Ptyte szlifierska 6 mozna w razie potrzeby
wymienic.

4 $rub 11 nalezy catkowicie odkreci¢ i odjaé ptyte
szlifierska 6. Natozy¢ nowa ptyte szlifierska 6 i
ponownie dokreci¢ $ruby.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnac
wiacznik/wytacznik 2 i przytrzymac w tej pozycji.
W celu unieruchomienia wcisnietego
wtacznika/wytacznika 2 nalezy nacisnaé przycisk
blokady 3.

W celu wylaczenia elektronarzedzia, nalezy
zwolni¢ wtacznik/wytacznik 2, lub gdy jest on
unieruchomiony przyciskiem blokady 3, nacisna¢
krotko wiacznik/wytacznik 2, a nastepnie
zwolnic.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 1
mozna nastawi¢ wstepnie potrzebna ilos$¢ drgan,
rowniez podczas pracy.

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i
warunkéw pracy i mozna ja wykry¢ w praktycznej
prébie.

—

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy
odczekaé¢ az do momentu, gdy znajduje sie
ono w bezruchu.

Wydajnos¢ usuwania przy szlifowaniu okreslona
jest w duzej mierze wyborem oktadziny $ciernej
jak i wybranej wstepnie ilosci drgan.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w niena-
gannym stanie zapewnia wysoka wydajnos¢ usu-
wania materiatu i oszczedza elektronarzedzie.
Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby
przedtuzy¢ zywotno$¢ papieru $ciernego.
Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia
wydajnosci szlifowania, lecz do silniejszego
zuzycia sie elektronarzedzia i papieru $ciernego.
Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym
obrabiano metal do obrobki innych materiatow.
Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywaé w czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamowieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

1609 929 N28 | (11.12.07)
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania
w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools 1609929 N28 | (11.12.07)

- 4~ ~¢|0




14 | Cesky

VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
Urazdam.

b) S elektronafadim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplisobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni Ci zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilti stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zplsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostiedi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecénost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to m(ize vést
k trazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
seFizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mUzete elektronaradi
v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dild.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, pfesvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) NepouzZivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dili pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neumysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
$§patné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

Cesky | 15

g) Pouzivejte elektronaradi, pFislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického stroje
zvySuje riziko elektrického uderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfred
pracovnimi prestavkami vzdy vyprazdnéte
nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim sacku popfr. filtru
vysavace) se mlze za nepriznivych podminek
jako je odlet jisker pri brouseni kov,
samovznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li
brusny prach smichan se zbytky polyuretand
nebo jinymi chemickymi latkami a brouseny
material je po dlouhé praci horky.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast skodlivé. Prach
lehkych kovl mize hofet nebo explodovat.

» Nepouzivejte elektronafadi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Bosch Power Tools
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Funk¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k

obsluze otevienou.

Urcujici pouziti
Stroj je uré¢en k suchému brou$eni dreva, plastu,
tmell a téz lakovanych povrchi.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

[y

Nastavovaci kolecko predvolby poc¢tu kmitd
Spinac

Aretacni tlac¢itko spinace

Prachovy box kompletni (microfilter systém)
Upinaci tfmen

Brusna deska

Brusny list

Odjist'ovaci tlacitko pro pfedni upinaci listu

© 0 NG b WN

Predni upinaci lista

=
(=]

Dérovaci nastroj*

[=Y
[

Srouby brusné desky

12 Vyfukové hrdlo

13 Filtra¢ni prvek (microfilter systém)
14 Odsavaci hadice*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Technicka data

Vibracni bruska GSS 23 AE
Professional

Objednaci Cislo 3601 K707..

Jmenovity pFikon W 190

Predvolba poctu kmitd °

Otacky naprazdno mint  7000-12000

Pocet kmitl pfi

volnobéhu mint 14000 - 24000

Primér oscila¢ni

kruznice mm 2,0

Rozméry brusného

listu

— Uchyceni nasuchy zip mm 93 x 185

— Svorkové upnuti mm 93 x 230

Rozméry brusné desky mm 92 x 182

Hmotnost podle

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,7

Ttida ochrany [O/1

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé
zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho c¢isla na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 80 dB(A); hladina
akustického vykonu 91 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a, =4,5 m/s?, nepresnost
K =1,5 m/s?.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a m(ze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni vibracemi.
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Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovsem bude elektronaradi
nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi nasazovacimi
nastroji nebo s nedostate¢nou Udrzbou, mize se
Uroven vibraci lisit. To mUze zatizeni vibracemi po
celou pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichZ je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.

Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES
(do 28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Technickd dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /m ;Y ﬁf@%ﬂ

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastréku ze zasuvky.

Odsavani prachu/tfrisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi Skodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
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Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach

je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve

spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni

dreva (chromat, ochranné prostiedky na

drevo). Materidl obsahujici azbest sméji

opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis( pro
opracovavané materialy.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obr. G1-G4)

Nasad'te prachovy box 4 na vyfukové hrdlo 12 az
zaskoci.

K vyprazdnéni prachového boxu 4 stahnéte
prachovy box dold.

Pred otevienim prachového boxu 4 by jste jej
méli, jak je ukdazano na obrazku, oklepat na
pevnou podlozku kvili uvolnéni prachu na
filtracnim prvku.

Uchopte prachovy box 4 na uchopovacich
prohlubnich, vyklopte filtra¢ni prvek 13 nahoru a
prachovy box vypraznéte. Lamely filtracniho
prvku 13 Cistéte pomoci mékkého kartace.

Externi odsavani (viz obr. H)

Nastr¢te odsavaci hadici 14 na vyfukové hrdlo 12.
Spojte odsavaci hadici 14 s vysavac¢em. Prehled k
pripojeni na riizné vysavace naleznete na konci
tohoto navodu k obsluze.

Vysavac¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.
Pri odsavani obzvlast zdravi skodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specidlni
vysavac.

Vyména brusného listu

Pred nasazenim nového brusného listu odstrarite
z brusné desky 6 necistoty a prach, napr.
Stétcem.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to,
aby dérovani brusného listu souhlasilo s otvory v
brusné desce.

Bosch Power Tools
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Brusné listy se suchym zipem (viz obr. A)

Brusna deska 6 je vybavena tkaninou suchého
zipu, pomoci nizZ mohou byt brusné listy se
suchym zipem rychle a jednoduse upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 6 pred
nasazenim brusného listu 7 vyklepejte, aby bylo
umoznéno optimalni pfilnuti.

Brusny list 7 nasadte na jedné strané brusné
desky 6, poté jej prilozte na brusnou desku a
pevné pritlacte s lehkym oto¢nym pohybem ve
sméru hodinovych rucicek.

Pro odejmuti brusného listu 7 jej uchopte na
jednom rohu a stahnéte z brusné desky 6.

Brusné listy bez suchého zipu (viz obr. B-D)

O Stlacte odjistovaci tlacitko 8 a podrzte jej
stlacené.

® Zavedte brusny list 7 az na doraz pod
otevienou predni upinaci listu 9 a odjistovaci
tlacitko 8 opét uvolnéte. Dbejte na to, aby byl
brusny list upnuty uprostred.

© Stlacte upinaci tfmen 5 dovnitf a otocte jej az
na doraz.

® Polozte brusny list 7 natazeny na brusnou
desku. Zavedte druhy konec brusného listu 7
mezi zadni upinaci liStu a ¢ervené valecky na
upinacim tfmenu 5.

© Podrzte brusny list napnuty a stlacte upinaci
tfmen 5 ve sméru brusné desky, aby se
brusny list zaaretoval.

Brusné listy bez otvord, z roli popf. z metrového
zbozi mlzete pro odsavani prachu prodérovat
dérovacim nastrojem 10. K tomu natlacte
elektronaradi s namontovanym brusnym listem
na dérovaci nastroj (viz obr. E).

Pro odejmuti brusného listu 7 uvolnéte upinaci
tfmen 5 a vytahnéte brusny list ze svého zadniho
drzeni. Stlac¢te odjistovaci tlacitko 8 a brusny list
zcela odejméte.

Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a
pozadovaného Ubéru povrchu jsou k dispozici
rizné brusné listy:

| zmitost |
Y EWood 40-240

K opracovani
veskerych drevénych
materiali

K predbrouseni napfr.
drsnych,
nehoblovanych trami

a prken hruby 40, 60

K rovinnému brouseni
a ke srovnani malych

nerovnosti stfedni 80, 100, 120

Ke kone¢nému a
jemnému brouseni
tvrdého dreva

ML= Paint

K opracovani
barevnych a
lakovanych vrstev
popf. podkladi jako
jsou plniva a tmely

180, 240
40—-320

jemny

K odbrouseni barvy hruby 40, 60

K brouseni

napoustécich barev stfedni 80, 100, 120

Ke konecnému
brouseni podkladd pro
lakovani

jemny 180, 240, 320

Vyména brusné desky (viz obr. F)
Brusnou desku 6 Ize podle potieby vyménit.

Zcela vysroubujte 4 Srouby 11 ven a brusnou
desku 6 odejméte. Nasad'te novou brusnou desku
6 a Srouby opét utahnéte.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s Gdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spinac 2 a podrzte jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 2 stlacte aretacni
tlacitko 3.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 2 uvolnéte popr.
je-li areta¢nim tlacitkem 3 zaaretovan, spinac¢ 2
kratce stlacte a potom jej uvolnéte.

Pfedvolba poétu kmiti

Pomoci nastavovaciho kole¢ka predvolby poctu
kmitd 1 mlzete predvolit poZzadovany pocet
kmitl i béhem provozu.

Potrebny pocet kmitl je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a lze jej zjistit
praktickymi zkouskami.

Pracovni pokyny

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.
Vykon Ubéru pfi brouseni je urc¢en hlavné volbou
brusného listu a téz predvolenym poc¢tem kmitd.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovhomérny pritlak, abyste zvysili
zivotnost brusnych papir(.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy$Simu
brusného vykonu, ale k silnéjSimu opotrebeni
elektronaradi a brusného listu.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz
nepouzivejte pro jiné materialy.

Pouzivejte pouze origindlni brusné prislusenstvi
Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastréku ze zasuvky.
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» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poruse stroje, svérte provedeni opravy

autorizovanému servisnimu stredisku pro

elektronaradi firmy Bosch.

Pri v8ech dotazech a objedndavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci Cislo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomuze
pfi otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elektrickych
a elektronickych zarizenich a jejim
prosazeni v narodnich zdkonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zZivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpec¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujucom
texte méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, spésobit’ poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné
pokyny starostlivo uschovajte na budice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mozu mat za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit' kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v Zziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastreky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

3)
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s

uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
st napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zdsahu
elektrickym priadom.

c) Chraiite elektrické naradie pred uc¢inkami

dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
rué¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pruadom.

d) Nepouzivajte privodni $niru mimo urée-

ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
ndradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym

f)

naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ru¢ného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ 0os6b

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o

robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti moéze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ru¢ného elektrického naradia do ¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ru¢ného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'ice na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kluc,
ktory sa nachadzav rotujucej ¢asti ruéného
elektrického naradia, mbze spbsobit’ vazne
poranenia os6b.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f

~

Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontro-
lovat.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujticich suéiastok naradia. Volny odev,
dIhé vlasy alebo $perky mézu byt’
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prisluSenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastrcku sietovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fuje nelimyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie su zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ru¢ného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit'.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahs$ie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost), ktoru budete vykonavat.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
mbze viest' k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ ndradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny

Specifické pre dané naradie

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na
brusenie nasucho. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického naradia zvysuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa
prehrievaniu brisenych obrobkov a brisky.
Zasobnik na prach vzdy pred prestavkou v
praci vyprazdnite. Brusny prach v odsavacom
vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtraénom vrecku resp. filtri
vysavaca) sa moze za nepriaznivych okolnosti
ako napr. pri odletovani iskier kovov, sam od
seba zapalit. Osobitné nebezpecenstvo hrozi
najma vtedy, ak je zmiesany so zvySkami laku,
polyuretanu alebo s inymi chemickymi latkami
a bruseny material je po dlhej praci horuci.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materidlov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit alebo explodovat.

» Nepouzivajte ru¢né elektrické naradie, ktoré
ma poskodent privodni $niru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej Snury a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvySuju riziko
zasahu elektrickym pruadom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpe¢nostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

Vyklopte silaskavo vyklapaciu stranu s obrazkami

produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely ¢as,

ked Citate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla uréenia

Naradie je ur¢ené na brusenie nasucho a na
leStenie dreva, plastov, stierkovacej hmoty ako aj
lakovanych povrchov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na graficke;j
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
vibracii

2 Vypinac

3 Aretacné tlacidlo vypinaca

4 Kompletny zasobnik na prach
(micro filtersystem)

Upinaci strmienok
Brusna doska
Brusny list

0 N O O

Uvolnovacie tlac¢idlo prednej upeviiovacej
listy
9 Predna upevnovacia lista
10 Dierkovac*
11 Skrutky pre briusnu dosku
12 Odsavaci natrubok
13 Filtracna vlozka (micro filtersystem)
14 Odsavacia hadica*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.
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Technické udaje

Vibra¢na bruska GSS 23 AE
Professional

Vecné ¢islo 3601 K707..

Menovity prikon w 190

Predvolba frekvencie

kmitov [

Pocet volnobeznych

obratok mint  7000-12000

Pocet volnobeznych

kmitov mint 14000 - 24000

Priemer kmitov mm 2,0

Rozmery briusneho

listu

— Velkronové upinanie mm 93 x 185

— Strmeriové upinanie mm 93 x 230

Rozmery brusnej dosky mm 92 x 182

Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,7

Trieda ochrany o]/

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V
pripade nizSieho napatia a pri vyhotoveniach
$pecifickych pre niektoru krajinu sa mézu tieto udaje
odliSovat.

Vsimnite si laskavo vecné cislo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisSovat'.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 80 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 91 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a;, =4,5 m/s?, nepresnost’
merania K =1,5 m/s.
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Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného v
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvsSak v takych pripadoch, ked’ sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnét
odliSovat. To mobze vyrazne zvysit’ zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urc¢itého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To méze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).
Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m g V %@%ﬁﬂ

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609 929 N28 | (11.12.07)

ﬁ%




g%% OBJ BUCH-87-002.book Page 24 Tuesday, December 11, 2007 11:22 AM

24 | Slovensky

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrc¢ku naradia zo
zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov méze byt
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie moéze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spésobit ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachdadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory
obsahuje azbest, smu opracovavat’ len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach
(pozri obrazky G1-G4)

Nasadte zasobnik na prach 4 na odsavaci
natrubok 12 tak, aby zaskocil.

Ak chcete zasobnik na prach 4 vypradznit’
potiahnite ho smerom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 4 by ste mali
zasobnik na prach vyklepat’ o pevnu podlozku
podla obrazka, aby ste uvolnili prach z filtracne;j
vlozky.

Uchopte zasobnik na prach 4 za uchopovaciu
priehlbinu, vyklopte filtra¢nu viozku 13 smerom
hore a vyprazdnite zasobnik na prach. Lamely
filtracnej vlozky vycistite 13 pomocou jemnej
kefky.

Externé odsavanie (pozri obrazok H)

Hadicu vysavaca nasunte 14 na odsavaci natrubok
12. Pripojte hadicu vysavaca 14 k vysavacu.
Prehlad rozli¢nych typov pripojeni na vysavace
najdete na konci tohto Navodu na pouzivanie.
Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujicich
zdravie, rakovinotvornych alebo suchych prachov
pouzivajte Specialny vysavac.

Vymena brisneho listu

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrarite
necistotu a prach z brisnej dosky 6, napriklad
pomocou Stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte
pozor na to, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brusnej doske.

Brusne listy s velkronovym upinanim
(pozri obrazok A)

Brusna doska 6 je vybavena velkronovou
tkaninou, aby sa dali brusne listy rychlo a
jednoducho upinat’.

Vyklepte velkronovu tkaninu brusnej dosky 6
pred kazdym zakladanim brusneho listu 7, aby
ste umoznili optimalne upnutie listu.

Zalozte brusny list 7 na jednej strane brusnej
dosky 6 zarovno s okrajom, potom polozte
brusny list na brdsnu dosku a jemnym pohybom
v smere pohybu hodinovych ruciciek ho pritlacte.
Pri demontazi brisneho listu 7 ho uchopte za
niektory hrot a stiahnite ho z brisnej dosky 6.

Brusne listy bez velkronového upinania

(pozri obrazky B-D)

O Stlacte uvolnovacie tlacidlo 8 a podrzte ho
stlacené.

® Zasunite brusny list 7 az na doraz pod otvorenu
prednu upinaciu listu 9 a uvolmovacie tlacidlo
8 znova pustite. Dajte pozor na to, aby bol
brusny list upnuty v strednej casti.

©® Stlacte upinaci strmienok 5 smerom
dovnutra a vyklopte ho az na doraz.

@ Zalozte brusny list 7 v napnutej polohe na
brisnu dosku. Druhy koniec briusneho listu 7
zaved'te medzi zadnu upinaciu listu a ¢erveny
val¢ek upinacieho strmienka 5.
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© Brusny list podrzte napnuty a stlacte upinaci
strmienok 5 smerom k brisnej doske, aby ste
brusny list aretovali.
Brusny listy s nevyrazenymi otvormi, napr. z
kotucov, resp. metraze mdzete na odsavanie
pripravit' pomocou dierkovaca 10. Pritlacte na
tento Ucel ru¢né elektrické naradie s
namontovanym brisnym listom na dierkovac
(pozri obrazok E).
Na demontaz brusneho listu 7 uvolnite upinaci
strmienok 5 a brusny list zo zadného upevnenia
vytiahnite. Stlacte uvolfiovacie tla¢idlo 8 a brusny
list kompletne vyberte.

Vyber brasneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a
pozadovaného uberu povrchu obrobku su k
dispozicii rozli¢né brisne listy:

L zmitost
EWood 407240

Na obrabanie
vSetkych drevenych
materialov

Na predbruisenie napr.
drsnych
nehoblovanych
hranolov a dosak

hruby 40, 60

Na rovinné brusenie a
na zarovnavanie
drobnych nerovnosti

stredny 80, 100, 120

Na dokoncovacie a
jemné brusenie
tvrdého dreva
= Paint
Na obrabanie
farebnych a
lakovanych povrchov
resp. zakladnych

uprav napriklad
plnivami alebo tmelom

180, 240
40—-320

jemny

Na obrusenie farby hruby 40, 60

Na brusenie zakladnej

farby 80, 100, 120

180, 240,
jemny 320

stredny

Na dokon&ovacie
brusenie pri lakovani

—
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Vymena brusnej dosky (pozri obrazok F)
Brusna doska 6 sa da v pripade potreby vymenit’.

Vyskrutkujte Uplne 4 skrutiek 11 a demontujte
brisnu dosku 6. Zalozte novu brisnu dosku 6 a
skrutky opat utiahnite.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
pradu musi mat’ hodnotu zhodnu s tidajmi na
typovom stitku ru¢cného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypina¢ 2 a drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 2 stlacte
areta¢né tlacidlo 3.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut’
uvolnite vypinac¢ 2 a v takom pripade, ak je
zaaretovany aretacnym tlacidlom 3, stlacte
vypina¢ 2 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Predvolba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
frekvencie vibracii 1 mozete nastavit pozadovanu
frekvenciu vibracii aj pocas prevadzky ru¢ného
elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od
materidlu a pracovnych podmienok a da sa zistit’
praktickou skuskou.
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Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.

Uber je pri briseni do znaénej miery zavisly od

vyberu vhodného brusneho listu ako aj od

nastavenej frekvencie vibracii.

Dobry brusny vykon a Setrenie ru¢ného
elektrického naradia mozete dosiahnut’ len
pomocou bezchybnych brusnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost’ brusnych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok
zvysenie brusneho vykonu, vedie len k zvysenému
opotrebovaniu ru¢ného elektrického naradia a
brusneho listu.

Brusny list, ktory ste pouzili na brisenie
kovového materialu, uz nepouzivajte na brusenie
inych materidlov.

Pouzivajte na brusenie len originalne
prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné &islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Ruc¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
a elektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty
zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztdsa aramitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozé kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkatertilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakoz6 adaptert.

A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugdk és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az
aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliilletek, mint példaul
csovek, flitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnodvekszik, ha a teste le van foldelve.
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c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramités veszélyét.

d) Ne haszndlja a kabelt a rendeltetésétél
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktdl, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkatré-
szekt6l. Egy megrongalddott vagy csomok-
kal teli kdbel megndveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az aramiités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védoékapcsolot. Egy hibaaram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramiités
kockazatat.

~

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csiszasbiztos véddcipd,
véddbsapka és flilvédé hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csdkkenti a
személyi sériilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

normalistol eltéro testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfeleléen
miikddnek. A porgylijté berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata
a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hazza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
elott az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az atmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

f

~

ze, hogy a mozgé alkatrészek kifogastala-
nul miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva,
és nincsenek-e eltdrve vagy megrongalod-
va olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongalé-
dott részeit a késziilék hasznalata el6tt
javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégit6 karbantartasara lehet visszavezet-
ni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékel6édnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-

kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eldirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozo kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznilja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.
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5) Szerviz-ellendrzés A mukodés leirasa
a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti pétal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjik hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és

A berendezéssel kapcsolatos hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
biztonsagi eldirasok Utmutatot olvassa.

> Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék fa, mlanyag, spatulydzo massza és

dramiités veszélyét. lakkozott felliletek szaraz csiszolasara szolgal.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszo- R . I
lasra keriil6 munkadarab és a csiszolégép Az abrazolasra keriil6 komponensek
tulmelegedését. A munkasziinetekben min- A késziilék dbrazolasra keriil6 komponenseinek
dig iiritse ki a porgyiijté tartalyt. A porzsak- sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
ban mikrosz(ir8ben, papirzsakban (vagy a abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

szlirézsakban, illetve a porszivo szlréjében)

. . R N 1 Rezgésszam-eldvalaszto szabalyozdkerék
talalhato, a csiszolas kézben keletkeztt por g y

hatranyos kérilmények kézoétt (példaul 2 Be-/kikapcsolo

szétrepiilé szikrak) magéatél meggyulladhat. 3 Be-/kikapcsol6 rogzitdgombja
Ez a veszély még tovabb novekszik, ha a 4 Porgyljté doboz, komplett
csiszolas soran keletkezé porban lakk, poli- (micro szlirérendszer)

uretan, vagy mas vegyszer is taldlhaté és a
megmunkalasra keriilé6 munkadarab egy
hosszabb idétartamu csiszolas soran
felforrésodott.

Szoritédkengyelek
Csiszolédtalp

» A megmunkalasra keriils munkadarabot Az elsd befogdlap reteszelésfeloldd gombja

5
6
7 Csiszoldlap
8
megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet- 9

Elsé befogdlap

tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton- 10 Lyukasztd szerszam*
sagosabban van régzitve, mintha csak a 11 Csavarok a csiszolélemezhez
kezével tartana. 12 Kifuvé csécsonk

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag- 13 Sz(irébetét (micro szlirdrendszer)
keverékek kiilondsen veszélyesek. A konnyl e iax
X . s . . 14 Elszivé tomld
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.
*A képeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer- i A
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
haldzati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugoét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az aramiités veszélyét.
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Miiszaki adatok

Rezgécsiszolo GSS 23 AE
Professional

Cikkszam 3601 K707..
Névleges felvett
teljesitmény W 190
Rezgésszam
elévalasztas °
Uresjarati
fordulatszam perc!  7000-12000
Uresjarati rezgésszam perc! 14000-24000
Rezgési kor atméréje mm 2,0
Csiszoldlap méretek
— Tépdzaras rogzités mm 93 x 185
— Szoritékengyeles

rogzités mm 93 x 230
Csiszoldlemez
méretek mm 92 x 182
Suly az
,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint kg 1,7
Erintésvédelmi osztaly [O)/1

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelekben
ezek az adatok véltozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6z6 kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 80 dB(A); hangtel-
jesitményszint 91 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorésszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a,, =4,5 m/s?, szoras,
K=1,5m/s?.

Az ezen eldirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhaszndalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé haszndlat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaidére vonatkozé
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
kerll ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozoé rezgési terhelést Iényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkez6
szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/&/m iV %ﬁ%’ﬁh

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozoé dugét a dugaszolé aljzatbol.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosito
hatasu lehet. A poroknak a kezeld vagy a
koézelben tartozkodo személyek altal torténé
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és blikkfaporok

rakkelt6é hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazoé anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehet6ségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jé
szell6ztetésérol.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2
szlréosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal
(lasd az ,,G1”-,,G4” abrat)

Tegye fel a 4 porgyUjté dobozt a 12 kifuvd
csdcsonkra, amig az be nem pattan a helyére.

A 4 porgyljté doboz eltavolitdasahoz hizza azt
lefelé.

A 4 porgyljté doboz kinyitasa el6tt az abran
lathatd modon ltdgesse ki a porgyljté dobozt
egy szilard alapon, hogy a por levaljon a
szlrébetétrdl.

Fogja meg a 4 porgyljté dobozt a bemélyedésnél
fogva, hajtsa fel a 13 szlrébetétet és lritse ki a
porgyljté dobozt. Tisztitsa meg a 13 szlirébetét
lamellait egy puha kefével.
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Kiilsé porelszivas (lasd a ,,H” abrat)

Dugjon fel egy 14 elszivé témlét a 12 kifuvo
csonkra. Kapcsolja 6ssze a 14 elszivo tomldt egy
porszivéval. A kilénb6z6 porszivokhoz valo
csatlakoztatasi lehetOségek attekintése ezen
hasznalati Utmutato végén talalhaté.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmun-
kalasra keriilé anyagbol keletkezd por
elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specialisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

A csiszololap kicserélése

Egy Uj csiszololap felhelyezése elétt tavolitson el
minden szennyezddést és port a 6
csiszolotalprol, erre példaul egy ecsetet lehet
hasznalni.

Az optimalis porelszivas biztositasara a
csiszololap felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a
csiszolotalp és a csiszoldlap nyilasai
egybeessenek.

Tépozaras rogzitésii csiszololapok

(lasd az ,,A” abrat)

A 6 csiszoldtalp egy tépdzaras szovettel van
ellatva, amelyen a tépézaras rogzitéssel ellatott
csiszololapokat gyorsan és egyszerlen lehet
rogziteni.

Utbgesse ki a 6 csiszolbtalp tépdzaras szovetét,
miel6tt felhelyezné arraa 7 csiszolélapot, hogy az
optimalisan ratapadjon a csiszoldtalpra.

Tegye hozza a 7 csiszoldlapot ugy a 6 csiszolétalp
egyik oldalahoz, hogy a széleik egybeessenek,
majd fektesse ra a csiszoldlapot a csiszolétalpra
és egy, az éramutato jarasaval megegyezd irdnyu
kénnyed forgaté mozgassal nyomja ra.

A7 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik
sarkat és huzza le a 6 csiszolétalprol.
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Tépobzaras rogzités nélkiili csiszolélapok

(lasd a ,,B”-,,D” abrat)

O Nyomja be és tartsa benyomva a 8 elsé
befogolap reteszelésfeloldd gombijat.

® Vezesse be itkdzésig a 7 csiszoldlapot a
nyitott 9 elsé befogolap ala majd ismét
engedje el a 8 reteszelésfeloldo gombot.
Ugyeljen arra, hogy a csiszoldlap
kozéphelyzetben legyen befogva.

©® Nyomja befelé az 5 befogdkengyelt, majd
forgassa el litkozésig.

O Tegye fel szorosan a 7 csiszoldlapot a
csiszololemezre. Vezesse at a 7 csiszoldlap
masik végét a hatso befogdlap és az
5 befogdkengyel piros gorgdje kozott.

© Tartsa megfeszitve a csiszoldlapot és nyomja
el az 5 befogdkengyelt a csiszololemez felé,
hogy ezzel rogzitse a csiszolélapot.

A lyukakkal el nem latott csiszolopapirokat
(példaul a tekercsalakban, vagy méterenként
vasarolhato csiszolopapirfajtakat) a porelszivas
biztositasara a lyukaszto szerszammal 10 ki lehet
lyukasztani. Ehhez nyomja ra az elektromos
kéziszerszamot az arra felszerelt csiszoldlappal a
lyukaszto szerszamra (lasd az ,E” abrat).

A 7 csiszoldlap levételéhez oldja fel az 5
befogdlapot és huzza ki a hatsé tartobol a
csiszololapot. Nyomja be a 8 elsé befogolap
reteszelégombjat és vegye le teljesen a
csiszoldlapot.

A csiszoldlap kivalasztasa

A megmunkalasra keriil6 anyagnak és a fellilet
kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen
kilénbo6z6 csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

XEWood 40-240

barmilyen faanyag
megmunkalasahoz

Durva, gyalulatlan
gerendak és lapok
elézetes

csiszolasahoz durva 40, 60

Sikra csiszolashoz és
kisebb egyenetlensé-

gek kiegyenlitéséhez koézepes 80, 100, 120

keményfa anyagok
készrecsiszolasahoz

és

finomcsiszolasahoz finom

ML= Paint

festék és
lakkrétegek és
alapozo rétegek,
mint példaul
spatulyazé massza
és toltéanyagok
megmunkalasahoz

180, 240
40—-320

Festékrétegek

lecsiszolasahoz durva 40, 60

alapozo festékréteg
simara csiszolasdhoz koézepes 80, 100, 120

Az alapozd rétegek
végleges
csiszolasahoz a

lakkozas elbtt finom 180, 240, 320
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A csiszolotalp kicserélése
(lasd az ,,F” abrat)

A 6 csiszoldlemezt sziikség esetén ki lehet
cserélni.

Ehhez csavarja ki teljesen a 4 db 11 csavart és
vegye le a 6 csiszoldlemezt. Tegye fel az Uj 6
csiszoldlemezt és ismét hlizza meg szorosra a
csavarokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva a 2
be-/kikapcsolot.

A benyomott 2 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
nyomja be a 3 rogzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 2 be-/kikapcsolot, illetve, haaz a3
reteszel6gombbal reteszelve van, nyomja be
rovid idére a 2 be-/kikapcsolot, majd engedje el
azt.

A rezgésszam eldvalasztasa

Az 1 rezgésszam el6valasztd szabdlyozdkerékkel
lzemel6 késziiléken is be lehet allitani a
rezgésszamot.

A sziikséges rezgésszam a megmunkalasra kerilé
anyagtol és a munka koériilményeitél figg és egy
gyakorlati probaval meghatarozhaté.
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Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné.

A csiszolds soran a lehordasi teljesitményt
lényegében a csiszoldpapir kivalasztasa és az
elézetesen kivalasztott rezgésszam hatarozza
meg.

JO csiszolasi teljesitményt az elektromos
kéziszerszamot kimélé hasznalat mellett csak
kifogastalan csiszoldlapok alkalmazasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszoldlapok
élettartartama is megnovekszik.

Tul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény
novekszik, hanem csak a csiszoldlap és az
elektromos kéziszerszam hasznalédik el
gyorsabban.

Ha egy csiszololapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkaldsara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolé
tartozékokat hasznaljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakoz6 dugoét a dugaszolé aljzatbal.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljards ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-mdhely
ligyfélszolgdlatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.
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Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon 6ssze kell gyljteni és a kérnyezetvédel-
mi szempontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wmMe yKa3aHHUA IO TeXHUKe
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

YOS St MpouTnTe BCe yKasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexXHUKe 6e30mMacHOCTHU. YTyLLEeHUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAIOAEHUU YKA3AHUM U UHCTPYKLUWH TTO
TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TPUUUHOWM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHUA, TTOXApa U TAXEAbIX
TpaBMm.

CoXxpaHAWTe 3TU UHCTPYKLIUKU U YKA3aHUA AAA
6yAyLLEro UCTTOAb3OBaHHUA.

MCTTOAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX U
YKa3aHUSAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA Ha IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HWEM OT CETH (CO LWHYPOM TTUTAHUA OT IAEKTPO-
CETH) U Ha aKKYMYAATOPHbIM SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€3 WHYpPOM TTUTaHUA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxure pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBELEeHHbIM. BecrmopsaoK UAK
HeoCBelLEeHHble yuacTku pabouero mecta
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHLIM CAYUYaAM.

6) He paboTtaiiTe C 3TUM SIAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOITaCHOM TTOMELUEHHUH, B
KOTOPOM HaxOAATCA roploumue XUAKOCTH,
BOCTIAAMEHSAIOLMECH ra3bl UAU TIbIAB.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMUIO TTBIAV UAU
nmapos.

B) Bo BpemsaA paboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKalTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
Auu. TTpy oTBAEUEHWM Bbl MOXeTe MoTepATh
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aekTpobe3omacHOCTb

a) WterceAbHan BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. HUkoum o6pa3om He U3MeHANTE
WITeTICeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TMePEeXOAHbIX LITEKEPOB AAA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMAEHUEM.
HeuameHeHHble WTeTCeAbHbIe BUAKU U TTOA-
XOAALLME WTETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAOT
PUCK TTOPaKEHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMU TTOBEPXHOCTAMMH, KaK To,
c Tpy6aMu, INeMEeHTaMH OTOTIN€HMHA, KY-
XOHHbIMMU TTAUTAMHU U XOAOAUABHUKAMM.
MMpwv 3a3eMAeHWM Baluero Teaa moBblLLAeTCA
PUCK TTOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiainTe SAEKTPOMHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIDOHNKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TMOBbILIAET PUCK
TTOPaXEeHWUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He AomyckaeTcA UCTIOAb30BaTb LUHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKHU UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATMBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKHU. 3awumiIianTe
WHYP OT BO3AEMUCTBUA BbICOKUX TEMITe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHM TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIN UAW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllLAET PUCK TTIOPAXEHMA SIAEKTPOTOKOM.

A) TIpu paboTe C 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM TIOA
OTKPbITbIM HE60OM TIPUMEHANTE TTIPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAn-yaAnmHuTeAm. Tpu-
MeHEeHWe TIPUrOAHOTO AAA PAbOThI TIOA OT-
KPbITbIM HEOOM KabeAa-yAAMHUTEAR CHU-
aeT PUCK MOPaXEHWUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAn HeBO3MOXHO usbexarb TTPUMEHe-
HUA INEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TO-
MeLlleHUH, To yCTaHaBI\MBaﬁTe BbIKALKO-
yaTeAb 3aluUTbl OT TOKOB TTOBPEeXAEHHUA.
TTpMeHeHWe BblKAOUaTEeAA 3alluTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUYECKOTO MMOpPaXKeHUA.

3) Be3omacHOCTb Aloaen

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CACAUTE 32 TEM,
yTo Bbl A€NaETe M TPOAYMAHHO HaUMHalTe
paboTy C INeKTPOUHCTPYMeHTOM. He
TTOAb3YATECb IAEKTPOUHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOSIHUM UAU, eCAM Bbli
HaXoAMUTECb TTOA BAUAHWEM HAapPKOTUKOB,
CTIMPTHbIX HATTUTKOB MAK AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTHM TIpU paboTe C
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTH K
cepbesHblM TpaBMam.

Bosch Power Tools
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6) TipuMeHAiiTe cpeACTBa UHAMBUAYaAAbHbIN Ha3HauEeHHbIA AAA 3TOr0 INEKTPOUHCTPY-
3aLUMTbl U BCErAa 3aLUUTHBIE OUKH. MeHT. C TTOAXOAALMM AEKTPOUHCTPYMEH-
Mcmonb3oBaHWE CPEACTB MHAMBUAYAABHOM ToM Bbl paboTaeTe Ayulle 1 HapexHee B
3alLMThI, Kak TO, 3allUTHON Macku, obyBu yKasaHHOM AuarasoHe MOLHOCTH.
Ha HecKoAb3ALLEH TOAOLIBE, 3alUTHOTO 6) He pa6orTaiiTe ¢ 3AeKTPONHCTPYMEHTOM C
LWAeMa AU CPEACTB 3allUTbl OPraHoB CAyXa HEeUCTIPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. DAEKTPO-
B 3aBUCHUMOCTH OT BKAA PabOThI MHCTPYMEHT, KOTOPbIW He TOAAAETCA
SAEKTPOUHCTPYMEHTA CHMXAET PUCK BKAIOUEHUIO UAW BbIKAIOUEHUIO, OTTaCceH U
TTOAYYEHHNA TPABM. AONXKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) MpeaoTBpalwaiiTe HeMpeAHaMepeHHoe
BKAIOUEHHE 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. TMepea
TIOAKAIOUEHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIMTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eautecb B BIKAOUEHHOM COCTOSIHUM
3AEeKTPOMHCTPYMeHTa. Ecav Bbl pu TpaH-
CTTOPTUPOBKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XHWTe TTanell Ha BbIKAOUATENE UAU BKAIO-
UEHHbIM 3IAEKTPOMHCTPYMEHT TTOAKAIOUAETE
K CeTH TTUTAaHUA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMYy CAyyato.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT UAU

raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHUA 3NEKTPO-

MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT UAM KAIOU,

HaXOAALLMICA BO BpallatoLllencs uactm

3AEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TPUBECTU K

TpaBmam.

A) He nMpuHUMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTONO-
YXeHue Kopmyca Tena. Bceraa 3aHumaiire
YCTOHUMBOE TTONOXKEHUE U AepPXHUTe
Bcerapa pasHoBecue. baaropapa sTomy Bbl
MOXEeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAQHHbIX CUTyaLMUAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oaexay.
He HOCHUTe WIMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULIbI BAAAU OT ABMXKYLLIUXCA UacTeM.
LLInpokas oaexAa, YKpaLLEHUS AU AAMH-
Hble BOAOChI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
LA LLMMUCH YacTAMM.

) TIpU HAAMUMKM BO3MOXXHOCTH YCTAaHOBKH
TbIA€OTCACbIBAIOWUX U TIbIA€C60pPHBIX
YCTPOWCTB MpOoBepANTe UX TIPUCOEAU-

B) AO HauaAa HAAAAKHU IAEKTPOUHCTPYMEHTA,
nepeA 3aMeHOW TTPUHAAAEXXHOCTEN U
npeKpaueHMem paboTbl OTKAIOUANTE
WITETICeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKU CeTH
W/MAM BbiHbTE aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTH TTpeAoTBpaLlaeT
HerpeAHaMepPEHHOE BKAIOUEHHUE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

r

~

XpaHUTe HEUCTTOAb3yeMble INEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTeld. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOPbIe HE3HaKOMbI
C HAM MAM HE UMTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
UMA. DAEKTPOMHCTPYMEHTbI OMTaCHbI B
PyKax HEOTTbITHbIX AULL.

~—

r

A) TWwaTeAbHO yXxaXKMBaWTe 32 INEKTPOUH-
cTpymeHTOoM. TTpoBepAiTe 6e3ynpeunHyto
(PYHKLHUIO U XOA ABUXYLUUXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TIONO-
MOK UAM TIOBPEXAEHUH, OTPULIATEABHO
BAMAIOLLUX HA (DYHKLUIO IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXAeHHble YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI A0 UCTTOAbL30-
BaHUA IAEKTPOMHCTPYMEHTa. [Taoxoe
06CAYXXMBaAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TTPUUMHON HOABLIOTO UMCAA
HEeCcuUacTHbIX CAyYaeB.

e) AepXXuTe pexyLlnin UHCTPYMEHT B 3aTo-
YEHHOM UM YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTAMBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHMBAIOTCA M UX Aerue BECTH.

HEHHe U TIPaBUAbHOE UCTIOAb30OBaHMe. X)TTpUMeHAliTe 3AEKTPOUHCTPYMEHT, TipH-
TIpUMeHeHH1e TTLIAEOTCOCA MOXET CHU3UTD HaAA@XKHOCTH, paboune HHCTPYMEHTI U
OTACHOCTH, CO3AABAEMBIE TTHIABIO. T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALUUMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBAUTE TIPU 3TOM pa-
4) BepexHoe u TpaBUAbHOE ObpallieHune U 60une yCAOBUA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MUCTTIOAb30BaHHWE INEKTPOMHCTPYMEHTOB McmmoAb30BaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA
a) He meperpyxaiTe 3A€KTPOUHCTPYMEHT. HeTpeAyCMOTPEHHbIX paboT MoxeT
WUcmronbsyiite ana Baweit paboTbl pea- TTPUBECTH K OTTACHbIM CUTyaUMAM.
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5) Cepsuc

a) PeMOHT Baluero sneKTPOMHCTPYMEHTa
mopyyanTe TOAbKO KBaAM(PMLUPOBAHHOMY
TepPCOHAAY U TOAbKO C TIPUMEHEeHUeM
OPHMIUHAAbHbIX 3amMacHbIX YacTel. ITUM
obecmneumBaeTcA CoxXpaHHOCTbL 6e30-
TTAaCHOCTH IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CreumcpuuHble ANA
3AEKTPOMHCTPYMEHTA YKa3aHUA
mo 6e3omacHOCTH

» WUcmonb3yHTe HAaCTOALLUHW INEKTPOUHCTPY-
MEHT TOAbKO AAA CyXOro WAKW(OBaHHUA.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B 9AEKTPOUHCTPYMEHT
TTOBbILWAET PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» OCTOpOXXHO, oTmacHOCTb moXkapa! MpeaoT-
BpallaiTe meperpes WAUdyemoro mare-
puana 1 wancgoBanbHON MalUHbI. TTepea
mepepbiBOM B paboTe Bceraa onmopoXXHATb
nmbinec60pHUK. LLIAMdoBaAbHAA TTbIAb MOXET
BOCTIAAMEHUTLCA B COOPHOM MeLIKe, MUKPO-
hurAbTpe, ByMaxHOM Mellke (B (pUABTpYIoLLEM
MeLKe UAU B (PUABTPE TIbiAecoca) TP
HebAArompUATHbBIX YCAOBUAX, HaTTpUMep, TIpu
BO3HWMKHOBEHWW CHOTIA UCKP TIpH
WAKOBaHUM MeTaAnoB. Ocobana omacHOCTb
BO3HMWKAET MpH epemMeLlnBaHUKU ropaven,
TOCAE TIPOAONKHUTEABHOW PaboTbl, TTbIAU OT
WAWDOBaAHUA C OCTaTKaMM AaKa, TTOAMypeTaHa
AW APYTUX XMMHUUECKUX BeLLeCTB.

» KpermneHune 3arotoBku. 3arotoBKa, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXXMMHOe TIpUcTiocobAeHre UAK B
TUCKM, yaepxuBaeTca bonee HaAEXHO, uem B
Balwe# pyke.

» Aepxute Bawe pabouee MecTo B uuctoTe.
CmMecH maTepranoB 0cobeHHO omacHbl. TTbiAb
LBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTTAAMEHUTLCSA
WAU B30PBAaThCA.

» He paboraiTe C 3AeKTPOUHCTPYMEHTOM C
MOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TiUTaHUA. He
KacaWTecb MTOBPEXAEHHOrO LWHYpa,
OTCOEAUHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOW
PO3ETKH, €CAM LHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMsA paboTbl. TTOBPEXAEHHbIN WHYP
TTOBbILIAET PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.
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OmnucaHue hpyHKUUH

TpouTUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK IO TeXHUKe 6e3omacHOCTH. YTy-
LEHWA, AOTTYLLLEHHbIe TTPU COBAIO-
AEHUW YKA3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO
TEXHUKe He30MmacHOCTHU, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM IAEKTPUUECKOIO TTOopaXxe-
HUA, TTOXapa M TAXEAbIX TPABM.

TToxanyHMCTa, OTKPONTE PACKAAAHYIO CTPaHULUY C
WUAAKOCTPALMAMU INEKTPOUHCTPYMEHTA M
OCTaBASINTE ee OTKPbITOM TToKa Bbl M3yuaerte
PYKOBOACTBO TIO 3KCTIAyaTaumm.

TMpumeHeHUe TT0 Ha3HAUEHUIO

DAEKTPOUHCTPYMEHT TIPEAHA3HAUEH AAA CYXOro
WAUOBAHUA APEBECUHbI, CUHTETUUECKUX
MaTepHuanoB, LWTMaKAEBKW U AAKMPOBaHHbIX
TTOBEPXHOCTEN.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHbI€ UaCTu
HyMepaumna cocTaBHbIX UaCcTeN BbITTOAHEHA TTO
M306paXeHMIo Ha CTPAHMLE C UAAKOCTPALMAMMU.

1 KoaecHKo yCTaHOBKM uMcAa KorebaHui

2 BbIkAOUaTEAD

3 KHoTMKa hMKCMpPOBaHMA BblKAOUATEAA

4

Bokc aaf Tibiav B cbope
(cuctema MUKpoUABTPaLMK)

3axuMHas ckoba

5
6 LLancboBanbHas mAacTUHA
7 WAndoBanbHbIM AUCT

8

KHoTTKa pasbAOKUPOBKHU TTepeAHEN 3aXKUMHOM
TIAQHKM

9 TlepeAHAA 3aXUMHaA TIAAHKa

10 AbIpoOTpOKaAbIBalOWMNA MHCTPYMEHT *
11 BWHTbI AAA LUAMOBAABHOM TIAMTHI
12 BblayBHOM WITYULEP

13 OuAbTpO3arEMEHT
(cuctemMa MUKPOMUAbTPALNK)

14 UaaHr oTcacbiBaHuA*

*M305Pa)l(eHHble WAU OTTUCAHHbIE€ TTPUHAAANEXXHOCTHU He
BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMTTAEKT TTOCTaBKH.
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TexHuueckue AaHHble

GSS 23 AE
Professional

3601 K70 7..

BubpaunoHHasn

wAndoBaAbHAA MalLMHA

TpeaMeTHbIN NQ

TMoTpebaseMas moll-
HOCTb, HOMUHaAbHaA Bt 190

YcTaHOBKa uMcaa
KonebaHumn °

Yucao obopoTtoB
XOAOCTOrO X0AQ MuH®  7000-12000

Uncno konebaHui Ha
XOAOCTOM X0AY MuH? 14000 - 24000

AnameTp amarnasoHa
KonebaHum MM 2,0

Pasmepbl
WAMDOBAABHOIO AUCTA
— AAAl 3aKpETIAeHUA
AWUTTYUKOM MM
— AN KAeMMOBOTO
3aKpernAeHuna MM

93 x 185

93 x 230

Pasmepbl
LWAMHOBAAbHOM

TapeAku MM 92 x 182

Bec coraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,7

CTerneHb 3aluTbl OT
3AEKTPHUUECKOTO
opaXeHus oj/1

AaHHbIE AENCTBUTEAbHbBI AAA HOMUHAABHbIX HATIPAXEHU
230/240 B. Ara 6onee HUSKUX HaTIPAXEHWUM W
CreLManbHbIX BUAOB UCTIOAHEHWSA AAA OTAEAbHbIX CTPaH
3TV AQHHbIE MOTYT U3MEHATLCA.

TToxanyHcTa, yunTbiBanTe MPEAMETHbIN HOMEp Ha
TUTIOBOW TabAMuKe Balero sAeKTPOMHCTPYMEHTa.
ToproBble 0603HaUeHUA OTAEAbHbIX
SAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHSATLCS.

AaHHble TIo Wymy ¥ BUbpauum

MN3MepeHUa BbITTOAHEHbI COTAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

A-B3BelLEHHbIW YPOBEHb LIYyMa UHCTPYMEHTA CO-
CTaBAfIET, TUTIMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUSA
80 AB(A); ypoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH

91 AB(A). HeaocToBepHoOCTb K=3 AB.
TIpuMeHATe cpeACcTBa 3aliUTbl OPraHoB cayxa!

Obwue 3HaueHUA KorebaHus (BeKTopHasa cymma
Tpex HaTmpaBAEHWI) OTTPEAEAEHbl COTAACHO

EH 60745:

3HaueHue amMuccum konebanma a, =4,5 m/c?,
HepocToBepHOCTb K =1,5 m/c2.

YKa3aHHbIA B HACTOALLUMX UHCTPYKLMUAX YPOBEHb
BUOpaLUU U3MEPEH CTaHAAPTU3UMPOBAHHBIM B
EH 60745 MeETOAOM U3MEPEHUA U MOXET bbITb
WCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA UHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TPUrOAEH AAA BPEMEHHOM OLEHKH
Harpyaku oT BUbpaLmK.

TMprBeAeHHbIM YypoBeHb BUbOpaLMK TTpeACTaBAAET
OCHOBHbIE BUABI PAbOTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAY INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BbITTOAHEHUSA APYrUX paboT c mpume-
HeHneM paboumnx MHCTPYMEHTOB, He TIPeAyCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeuaTb TIPEATTMCAHUAM,
TO YypOBeHb BUOPALMKU MOXET OTKAOHATLCA. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
BMOpaLKK B TeueHue Bcero pabouero mepuoAa.
AAA TOUHOWM OLLEHKM Harpy3ku oT BUubpauuu
AOMKHbI ObITb yUTeHbl TaKXXe OTPE3KWU BPEMEHH, B
KOTOPbIe IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAU
BpallaeTCsA, HO AEUCTBUTEABHO HE BbITTOAHAET
paboTbl. 3TO MOXET 3HAUMTEABHO COKPATUTb
Harpysky oT BUbpauuu B pacueTte Ha TTOAHOe
pabouee Bpems.

YcTaHOBUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl 6e3omacHoc-
TU AAS 3alLMTbI OTIepaTopa OT BO3AEWUCTBMA BUbpa-
LW, HaTTpPUMeEp: TEXHUUEeCKoe obCAyXUBaHWe
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U Pabounx UHCTPYMEHTOB,
TETMAbIE PYKU, OPraHu3aLunsa TEXHOAOTUUECKHMX
poLeccoB.
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3anBnenue o cooteercteun €

C MOAHOM OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTIMCaHHbIM B pasaene «TexHUUeckrue AaHHbIE»
TIPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLUM
CTaHAAPTaM UAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHWUeckas AOKYMEHTaLMUA XPaHUTCA Y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

%%%7422%%a/ 11V,ﬁ%€g%ﬁh

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C6opka

»> Ao Hauana paboT 1Mo 06CAYXXMBAHUIO U Ha-
CTPOiiKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAH-
HAWTE BUAKY LLUHYPa CETH OT LUTENCEeAbHOI
pO3eTKH.

OTCOC TIbIAM U CTPYXXKH

> TTbiAb MATEPHANOB, KaK TO, KPAcKK C Coaepa-
HUEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPaAOB U MeTaAAa MOXET ObiTb BPEAHOM
AN 3A0PO0BbA. TTPUKOCHOBEHME K TTBIAK U
TTOTIaAaHUE TIbIAU B AblXaTeAbHble TTYTU MOXeT
Bbl3BaTb aAAEpPrUUEeCcKUe peakuuun u/uam
3aboneBaHMA AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTiepaTtopa
WUAU HaxoAAlLleroca B6AM3K TTepcoHana.
OmpeAeneHHble BUABI TIbIAK, KaK To, Ayba U
6yKa cCUMTaloTCA KaHLEepOreHHbIMU, 0CobeHHO,
COBMECTHO C TIpMcaakamu AAA 06paboTku
AP€eBecHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLLUMTDI
ApeBecHHbl). MaTepuran ¢ copepXxaHueM ac-
6ecTa paspelaercsa obpabaTbiBaTb TOAbKO
crieManucTam.
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— TT1o BO3MOXHOCTH ﬂpMMeHHﬂTe OTCOC TbIAWU.

— ChAepMTE 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.

— PeKoMeHAyeTcA TTOAb30BaTbCA AbIXaTeAb-
HOM 3alMTHOM MACKOM C (PUABTPOM KAacca
P2.

CobAatopanTe aencTBytolMe B Bawen ctpaHe
TpeATMcaHu1A AAA obpabaTtbiBaeMbix
MaTepHUanoB.

Co6cTBEHHDbIN 0TCOC C 60KCOM AAA TILIAK
(cMm. puc. G1-G4)

HacaaunTte 60KC AAA TIbIAV 4 Ha BbIAYBHOM WITyLEP
12 po cpabatbiBaHMA duKkcaTopa.

AAA OTIOPOXHEHUA BOKCa C TibIAbIO 4 CHUMMWTE ero
BHU3.

TTepea TeM Kak Bbl oTKpoeTe 60KC AAA TTbIAM 4 ero
CAeAYeT 06CTyuaTb Kak 3TO TTOKa3aHO Ha PUCYHKE,
yTobbl COUTb TTBIAL C (PUABTPOIAEMEHTA.

AepxunTte 60KC AAF TTBIAM 4 32 AOTOK, OTKPOMTE
UABTPO3NEMEHT 13 HaBepX M OTTOPOXHUTE HOKC.
OuncTUTE MATKOM LLETKOM TTAACTUHbI
(UAbTPO3AEMEHTA 13.

TocTopoHHu# oTcoc (cm. puc. H)

HacaauTe WwAaHr otcacbiBaHusa 14 Ha BblAyBHOM
wryuep 12. CoeaMHUTE WAAHT oTcacbiBaHMA 14 ¢
nbirecocoM. O630p BO3MOXHOCTEMN
TPUCOEAMHEHMSA K PAa3AMUHbBIM TTbiAecocam Bbl
HanAeTe B KOHLIe HAaCTOALWEro PyKOBOACTBA.

TTbIAECOC AOAKEH BbITb TIPUTOAEH AAA 06pabaThbi-
BaemMoro matepuana.

TTpUMeHANTE CcTTellManbHbIY TTBINECOC AAA OTCAChI-
BaHUA 0Cc0H60 BPeAHbIX AAA 3AOPOBbA BUAOB
MbIAM — BO3OYAUTEAEN paKa UAM CYXOM TIbIAW.

3ameHa I.IJI\Md)OBaI\bHOFO AUCTa

Tepea HAAOXKEHUEM HOBOTO WAM(OBAAbHOIO
AMCTa yAAAWUTE 3arpA3HEHns U TibiAb CO

LWAMG OBaAAbHOWM TIAACTHHBI 6, Harpumep,
KUCTOUKOM.

AnA obecrieueHrA OTITMMAAbHOMO OTCOCA TIbIAK
cAepuTe 3a TeM, UToObl OTBEPCTUA B
LUAMKDOBAABHOM AUCTE COBTTaAaAK C OTBEPCTUAMMU
B WAMGOBAAbHOM TIAQCTUHE.
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LLAncdhoBanbHbIe AUCTbI C AUTTYUKO# (CM. puc. A)

LLIAMdpoBaAbHAA TTAACTHHA 6 AAA AMTTYUETO
CcoeAuHeHuA obecrieunBaeT BbICTPYIO W TIPOCTYHO
CMeHY WAUKOBAAbHbIX AUCTOB C AUTTYUKOW.

TepeA HAaAOXEHUEM HOBOTO LWAMGOBAABHOTO
AMCTa 6 BblbENTE TKaHb «AWUTTYUKY» Ha
LWAMGOBAABHOM TIAACTUHE 7 AAA obecTieueHuns
OTMTUMAAbHOTO CLIETIAEHHA.

HanoxuTe WA OBaAbHbBIN AUCT 7 C OAHOM
CTOPOHbI WAUMDOBAABHOW TIAACTUHbI 6 3aMOAAMLO
C KpaeM, 3aTeM TIPUTAaAbTE AUCT K
LUAMPOBAAbHOW TIAUTE, TIPUXMUTE €ro C
HEBOAbLIMM YCUAMEM U KPYTOBbIM ABUXXEHUEM B
HampaBAEHWE YACOBOW CTPEAKH.

AAS CHATMA WAWKDOBAABHOIO AMCTA 7 3axBaTuTe
AWUCT C Kpasi U CHUMUTE ero co LWAMGOBaAbHOMN
TAQCTHHDI 6.

LUAuchoBanbHblIe AUCTbI 6€3 AUTTYUKH
(cm. puc. B-D)

O HaxaTb Ha KHOTIKY pa3bAoKUPOBKU 8 U
AepXaTb ee BXaTon.

® BBecCTU WAWKDOBAABHbIW AUCT 7 AO yTIOpa TTOA
OTKPbITYIO TIEPEAHIOI 3aaXUMHYIO TTAAHKY 9 1
OTITYCTUTb KHOTIKY pa3bAOKMPOBKU 8.
LLIAMGOBaAAbHbBIN AMCT AOAXKEH BbITb 3a)aT B
cepeArHEM TTIOAOXKEHUH.

© HaxaTb Ha 3aXUMHYt0 cKoby 5 BO BHYTpb 1
MOBEPHYTb €€ A0 yropa.

O® HanoXuTb WAUMMDOBAAbHBIN AUCT 7 C HATATOM
Ha WAMOBaAbHYIO TTAACTMHY. BBecTu KoHel,
WAM(OBAABHOIO AUCTa 7 B LLEAD MEXAY
33aAHEN 3aXXMMHOM TIAAHKOM U KpacHbIMU
POAMKaMM Ha 3aXMMHOW ckobe 5.

© AepXaTb WAUGPOBAAbHbBIM AUCT B HATAHYTbM
COCTOAIHUM U, TIPUXKAB 3aXXUMHYI0 CKoby 5 K
LUAMOBaAbHOM TIAACTUHE, 3adPMKCUPOBaTb
ee.

LLIAncboBanbHbIE AUCTBI HE3 OTBEPCTUH,
HampUMep, C PYAOHA UAW AEHTOUHbIM MaTepuan,
Bbl MOXeTe MOAroTOBWUTb AAA OTCOCA TTbIAW C
TTOMOLLBIO AbIPOTIPOKAAbLIBAIOLLErO MHCTPYMEHTA
10. AAA 3TOTO TPUXKMHUTE INEKTPOUHCTPYMEHT C
YCTaHOBAEHHbIM WAWKOBAAbHBIM AUCTOM K
AbIPOTIPOKAABIBAIOLLEMY UHCTPYMEHTY

(c™m. puc. E).

AAA CHATUA WAKKDOBAABHOTO AUCTA 7 PACKpPbITb

3aXXMMHYI CKObY 5 1 BbITAHYTb WIAMKDOBAAbHbIN
AWCT U3 3aAHEro KpemaeHuA. Haxartb Ha KHOTIKY
pPasbAOKUPOBKU 8 U CHATb LAMDOBAAbHbBIN AUCT.

Bbi60p wAndOBaAbHOIO AUCTA

B cooTtBeTcTBMM C 0bpabaTbiBaeMbiM MaTeprUanom
U XXeAaeMbIM CbeMOM TTIOBEPXHOCTU B pacTiopsxe-
HUW UMEIOTCA PA3AUUHbIE LWAMK(OBAAbHbIE AUCTDI:

XEWood 40-240

Ann o6paboTku Bcex
ApeBecHbIX
MaTepuanoB

AnA

peABapUTEABHOrO

WAMOBaHMUSA,

Hampumep,

HECTPOraHHbIX 6anok U

AOCOK rpybaa 40, 60

AAA TTAOCKOTO
WAMKOBAHMUA U ANA
BblpaBHWBAaHUA
HeboAbLINX

HEPOBHOCTEN cpeaHaa 80, 100, 120

A OKOHUATEABHOTO U
TOHKOrO WAUGOBaHHKA
TBEPAbIX TTOPOA
APEBECHHbI

T Paint

Ann 06paboTku cnoeB
KPacKM U AaKa UAK
rPYHTOBKH, KaK
Hampumep,
HaTTOAHUTEAA U
WTaKAEBKH

JAVY:|
COWAUGOBBIBaAHUA
Kpacku rpybaa 40, 60

menkaa 180, 240
40—-320

AAs wAndoBaHuA
rPYHTOBOUHOM Kpackk cpeaHAas 80, 100, 120

AN OKOHUATEAbHOWM
LAWK OBKMU FPYHTOBKHM
nepea AakMpoBaHMeM Meakas 180, 240, 320
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3amMeHa WwAKcOBaAABHOrO AUCTA
(cm. puc. F)

LLAndpoBanbHas manTa 6 mpu Hapo60CTH MoXeT
6bITb 3aMeHeHa.

BbIBUHTUTE TTOAHOCTbIO 4 BUHTOB 11 U cHUMUTE
LWAMDOBaAbHYIO TIAMTY 6. YCTaHOBUTE HOBYIO
LUAMOBAABHYIO TIAUTY 6 U KPETTKO 3aBUHTUTE
BUHTHI.

PaboTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

> YuuTbiBalTe HanpsXxeHue ceTu! HanpsxeHne
WCTOUHMKA TOKa AONXKHO COOTBETCTBOBaTb
AaHHbIM Ha TUTTOBOW TabAMUKe 3nEeKTpO-
WHCTPYMEHTA. DAeKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTaTb TaKXe W TIpU
HampAXeHuu B 220 B.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

ANA BKAIOUEHHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA HaXaTb Ha
BbIKAKOUATEAD 2 1 AEPXaTb €ro BXaTblM.

AAA (DMKCUPOBAHUA BbIKAIOUATEAS 2 BO
BKAIOUEHHOM TIOAOXEHUU HAXKMUTE KHOTIKY
hukcupoBaHusa 3.

AN BBIKAIOUEHHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
OTMYCTUTE BbIKAIOUATEAD 2 UAWU, €CAU OH BbIA
3aMKCUPOBaAH KHOTTIKON (hMKCUpPOBaHUA 3,
HaXXMUTE U OTTTYCTUTE BbIKAOUATEAD 2.

HacTtpolika uncaa konebanuni

C MOMOLLbIO YCTaHOBOYHOTO KonecHka 1 Bbl
MOXeTe YyCTaHOBUTb HE0HX0AMMOE UUCAO
KonebaHUM Takxe U Bo BpemMs paboTol.

HeobxoaAnMMOe UMCAO KOoAebaHUIM 3aBUCHUT OT
MaTtepuana M paboumnx yCAOBUM U MOXET HbITb
OTMPEAEAEHO TTPOOHBIM WAMKDOBAHUEM.
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YKa3aHuA 110 MTPUMEHEHUIO

> AaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTY TTOAHOCTbIO
OCTaHOBUTbCA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO
BbITTYCTUTE €ro U3 pyK.

TTPOM3BOAMTEABHOCTb TTO CbeEMY MaTepuasa Tpu
WAUDOBAHWMW, B OCHOBHOM, OTIPEAEAAETCA
LWAMGOBAAbHBIM AUCTOM W YCTaHOBAEHHbIM
uncAoMm KonebaHui.

ToAbKO 6e3ympeuHble WAU(POBAAbHbIE AUCTbI TTO3-
BOAAIOT AOCTUUb XOPOLUYIO TIPOU3BOAUTEABHOCTH
U Wwaasulee obpalieHne C SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

ChaeanTe 32 pPaBHOMEPHBIM YCUAUMEM TIPUXKAHWUA,
yTob6bI TOBBICUTb CPOK CAYXDbI LUAMGOBAAbHbBIX
AUCTOB.

UpesmMepHoe TOBbIWEeHWe YCUAWA TIPUXKATUA He
BEAET K TTOBbILEHUIO TTPOU3BOAUTEABHOCTH, A K
60AE€e CUABHOMY M3HOCY IAEKTPOMHCTPYMEHTa K
WAMOBAABHOTO AUCTA.

He 6epuTe WAMMDOBAAbHbIM AUCT TOCAE 06paboTKK
MeTanra AA 06paboTKK APYrMX MaTePHUANOB.

TTPUMEHANTE TOABKO TTOAAMHHbBIE TIPUHAANEX-
HOCTH Bolw.

Texob6cAay)XuBaHMe U CEpPBUC

TeXOGCI\Y)KMBaH Ue U OUUCTKaA

» Ao Hauana paboT mo 06CAYXMBAHUIO U Ha-
CTPOKe 3AEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAH-
HAWTE BUAKY LIHYpPa CETH OT LUTETICeAbHOM
PO3eTKM.

» AnA obecrreueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOW pPaboTbl CAeAyeT TTOCTOAHHO COAEPXaTb
IAEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHbDIE
Tpopesyu B UMCTOTe.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLIATEAb-
Hble METOAbLI U3rOTOBAEHWA U UCTIbITAHWUA, BbIMAET
M3 CTPOSA, TO PEMOHT CAEAYET TTPOU3BOAMTb
CMAAMMW aBTOPU30BaAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AAfl 9IAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpMbl bowl.

TMoxanyHcTa, BO BCEX 3ampocax M 3akasax Ha 3ar-
yacTu obA3aTeAbHO yka3bliBanTe 10-paspAaHbIv
TTPEAMETHbIN HOMEP TIO TUTTOBOM TabAnuke
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBucHoe o6cay)XKuBaHHUe U
KOHCYAbTaUUA I'lOKyl'laTeI\eﬁ

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha BCe Bawm Bompoch!
O PEMOHTY M 06CAYXMBaHUA Balwero mpoaykra u
TakXe 1o 3anyacTAM. MOHTaXHble UepTeXn U UH-
dopmaumm 1o 3anyactam Bbl HaiaeTe Takxe Mo
aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-

xeT Bam B BoTIpocax MOKYTIKK, TPUMEHEHUA U Ha-

CTpOﬁKM TIPOAYKTOB U l'lpMHaA/\e)KHOCTeﬁ.

Poccua

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 0H6CAYXXUBaHUIO
SNEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. Akaaemunka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Tea.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

®akc: +7 (0495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Bowwx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. 3anueBa, 41

198188, CaHkT-TleTepbypr

Tea.: +7 (0812) 7 84 13 07

Qakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LLEHTP IO 0H6CAYXXUBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

FoOpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

TeA.: +7 (0383) 35994 40

dakc: +7 (0383) 3 59 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEHTP IO 06CAYXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbIX HpUraa, 14,

620017, EkaTepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 36586 74

Ten.: +7 (0343) 37877 56

dakc: +7 (0343) 3787928

Benapycb

ACLU Y1T1-18

220064 MuHck, yA. KypuaToBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOW CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTH U YTTAKOBKK CAEAYET CAABATb Ha
3KOAOTMUECKM UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBanTe aNEKTPOUHCTPY-
MEHTbl B KOMMYHaAbHbIW Mycop!
CornacHo EBponeinckon AMpPeKTu-
Be 2002/96/EC o cTapbix 3neKTpH-
YECKHUX U SINEKTPOHHbBIX MHCTPYMEH-
Tax v nmpubopax, a Takxe o MPeTBO-
PEHUU 3TOW AUPEKTUBBI B HALMOHAABHOE TTPaBo,
OTCAYXXMBLUME CBOM CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTHI
AOMNXKHBI OTAEABHO COBUPATbCA M CAABaTbCA Ha
3KOAOTUUECKH UMCTYIO YTUAU3ALUIO.

OcTaBAAeM 3a cob6oi MpaBoO Ha U3BMEHEHHUA.
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3aranbHi momepeAXXeHHA AAA
€AEeKTPOTIPUAAAIB

& NOMEPEMKEHHA TMpouuTtainTe BCi Mome-
peAXeHHA | BKa3iBKH.

HepoAep>KaHHA TIOTTIEPEAXKEHD | BKA3iBOK MOXe
TTPU3BOAMTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
Tmoxexi Ta/abo cepro3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitTe Ha ManbyTHeE i Tomrepea-
YKEHHA i BKa3iBKM.

TTia TTOHATTAM «eAEKTPOTIPUAGA» B LIMX TIOTIEPEA-
XEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLO
TTpautoe BiA Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
akyMyAsATOpHOI 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy Mmicui

a) TpumainTe cBo€ poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte pAobpe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanaa abo moraHe OCBITA€HHSA Ha
pobouomMy Micui MOXYTb TIPU3BOAUTH AO
HeLaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLUI, Ae iCHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTI FOPIOUMX PiAUH,
rasiB abo muAay. EnekTpoTipMAaAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anMmarumca A abo mapm.

B) TTia uac npaui 3 eAeKTPONTPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro mMicusa aitei Ta
iHWKX AloAen. Bu MoxeTe BTpatutn
KOHTPOAb Haa TTPUAAAOM, AKLWO Bawa yBara
byae BiaBepHyTa.

2) EnekTpuuHa 6e3meka

a) LTerncenb eNeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He A03BOAAETBCA
wo-HebyAb MiHATU B WTeTceAi. ArA
Po60TH 3 eAeKTPOTIPMAAAAMMU, O MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHaAbHOTO
LUITETICEAA Ta HAAEXHOT PO3ETKM 3MEHLUYE
PU3UK YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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6) YHMKaWTe KOHTAKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HMMM TTOBEPXHAMM, AK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKaMK. Koan Balle Tino 3a3emaeHe,
icHye 36inblieHa HebeammeKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axulLanTe TTPUAAA BiA AoLly | BOAOTH.
TTorapaHHA BOAM B €AEKTPOTIPUAAA 36iAb-
WYE PUSHK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucroByiiTe Kabenb AnA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlIYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwaiite Kabeab Bia XapH, OAil,
roCTpPUX KpaiB Ta AeTaAel MPUAAAY, WO
pyxatoTbca. TTolwKkoaxkeHU abo 3akpyue-
HUI KabeAb 30iAbLIYE PU3UK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHIiWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AULLE TaKUI TTOAOBXXYBau, WO
TIPUAATHUI AAA 30BHIWHIX pobiT. Buko-
PUCTaHHA TTOAOBXYBaua, Lo PO3paxoBaHui
Ha 30BHIiLWHi po60TH, BMEHLLYE PU3HK YAAPY
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKLLO He MO)XHa 3aTmo6irT BAKOPUCTaHHIO
eNeKTPOTIPUAAAY Y BOAOIrOMY cepe-
AOBHLLi, BUKOPUCTOBYWTE 3aXUCHUM
aBTomar (Fl-). BuUKopWcTaHHA 3aXMCHOTO
aBsTomarta (Fl-) 3ameHLye pU3KK yaapy
EANEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aoael

a) ByAbTe yBaXHUMM, CAiAKY#HTe 32 TUM, O
Bu pobute, Ta po3CyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTtomneHi abo 3HaxoauTecs TiA Ai€lo
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo Aik.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeAEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BOAUTH AO
CEpPHO3HUX TPaBM.

6) Baaraite ocobucre 3axucHe CopaA-
YX€HHA Ta 060B’A3KOBO BAAraWTe 3aXMUCHI
OKYAAPMU. BAAraHHA 0cobrcToro 3axmcHoro
CTIOPAAXEHHA, AIK HATTP., — B 3aA€XHOCTI Bia
BUAY pobiT — 3aXMCHOT Macku, CTieLB3yTTA,
IO He KOB3A€ETbCA, KACKWU Ta HaBYLUHMKIB,
3MEHLUYE PU3KUK TPABM.
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B) YHMKalHTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHSA.
TMepL HiI)K BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 mepeHOCUTH, BTEBHITLCA B TOMY, WO
eNeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA yac mepeHeceHHs
eNeKTPOTIpMAAAY abo BCTPOMASIHHA B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAY MOXeE
TTPU3BOANTH AO TPABM.

~

r) TlepeA TMM, AK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaroAXXyBaAbHi iIHCTPYMEHTH
Ta raikOBHUMA KAIOU. 3HAXOAXKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KAOUA B AETaAI, WO 0bepTaeTbcs, MOXe

TTPU3BOAUTHU AO TPaBM.

A) YHUKaNTE HETIPUPOAHOTO TIOAOXKEHHA TiAa.
36epiraiiTe CTiike TTONOXKEHHA Ta 3aBXAU
36epiranTe piBHoBary. Lle A03BOAUTbH Bam
Kpatle 36epiraTu KOHTPOAb HaA eAeKTPO-
TTPUAAAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTyaLifAX.

e) Basraiite mpuaaTHui oaAr. He BaAraiTe
TIPOCTOPUIA OAAT Ta TTIPUKpPacH. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCH, OAAII Ta PyKaBULi AO
AeTaney IpUAaAy, Wo pyxarTbes. [Tpo-
CTOPHWI OAAT, AOBre BOAOCCH Ta MpUKpacH
MOXYTb TTOTTAAATH B A€TaAi, LLO PyXatoTbCA.

) AKLLO ICHYE MOXXAUBICTb MOHTYBATH TTUAO-
BiACMOKTYBaAbHi a60 MTMAOYAOBAIOBaAbHi
TPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BOHKU
6yAun pobpe mia’eAHaAHI Ta TPAaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCAH. BUKOPUCTaHHA TTUAO-
BIACMOKTYBAAbHOMO TTPUCTPOLO MOXE
3MEHLWMKTU HebEe3TEKM, 3yMOBAEHI TIMAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMM

a) He mepeBaHTaxy#Te Mpunaa. Bukopucro-
BYHTE TaKuM TIPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPM3HaUYEeHUN ANA BiATTOBIAHOT po6boTH.

3 MPUAATHUM TTIPUAAAOM BM 3 MeHWKM
PU3UKOM OTPUMAETe Kpalli pe3yAbTaTh
poboTH, AKLLO bByaeTe TpauoBaTH B
3a3HaUEHOMY AiamasoHi MOTYXHOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA EAEKTPOTIPUAAAOM 3

MOWKOAXEHUM BUMUKaueM. EnekTpo-
TTPUAAA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BIAPEMOHTYBATH.

B) Tlepea TUM, AK peryAloBaTH Wo-HebyAb Ha

r

~—

TMPUAaAAL, MiHATH TPUAAAAA abo XxoBaTH
TMPUAAA, BUTATHITb LUTETICEAD i3 PO3eTKHU
Ta/a60 BUTATHITb aKyMYAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaXyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKK
6e3MeKkn 3MEHLLYIOTb PU3UK HEHABMUCHOTO
3arycky mpuAaay.

XoBaiTe eneKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETeCh, BiA AiTe. He p03-
BOAANTE KOPUCTYBATUCA €AEKTPOTTPUBO-
AOM ocobam, o He 3HaioMi 3 iHoro po-
601010 a60 He uMTanM Ui BKa3iBKU. Y pasi
3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHUMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebesrmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aom. Tlepesipsaiite, wWob pyxomi aetani
MpUAasy 6e3p0raHHO TIpaLioBaAK Ta He
3aipanu, He 6yAn monamaHuMK abo Ha-
CTiAbKH TTOLIKOAXXEHUMMU, W06 ue Mmorao
BTTAMHYTHU Ha )YHKLiOHYBaHHA eAeKTpOo-
mpuAaaay. TTowkKoAXeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TepLl Hi)K HUMHU MOXHa
3HOBY KOPUCTYBaTUCA. BeAarKa KinbKiCTb
HelaCHUX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETBCA
TTOraHUM AOTAAAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) Tpumaiite pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rOCTPeHUMHU Ta B uucrtoTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI pi3aAbHi IHCTPYMEHTU 3 FTOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLUe 3aCTpAKTb Ta iX
A€eriLe BeCTH.

) BUKOPUCTOBYHTE @AeKTPOTIPUAAA, TIPU-

AaAAA AO HbOro, po6oui iIHCTPYMEHTH T.i.
BIATTOBiAHO AO UMX BKa3iBoK. Bepitb A0
yBaru npu ubomy ymosu poboTu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHOi po6oTu. Brkopu-
CTaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAF PODBIT, AAA
AIKUX BOHU He epeabaueHi, Moxe TTpU3Bo-
AWUTU AO HEDE3TTEUHUX CUTYaUiN.
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5) Cepsic

a) BianaBaiiTe CBilt MPUAAA HA PEMOHT AULIE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUYacTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TpUAaAY Ha
AOBIMI yac.

CneumndriuHi AnA TPUAAAY
BKa3iBKHW 3 TeXHIKU 6e3meKku

> 3acTocoByiTe eNeKTPOIIPUAAA AULLE ANA
wAicpyBaHHA 6€3 0XOAOAXKEHHA. TToTparnAaH-
HA BOAM B EAEKTPOTIPUAAA 3b6iAbLLYE PU3KUK
yAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

» YBara: Hebe3smeka noxexi! 3amobiraiite me-
perpiBaHHI0 WAichoBaHOT MOBEPXHi i WAidy-
BaAbHOI MalwuHU. TTepea mepepBolo B poboTi
3aBXAMW CTTOPOXHIONTE TTMAO36IPHUIA KOH-
TeiHep. TTUA Bia WAidyBaHHSA, Wo 3ibpasca B
MTMAO36ipHOMY MilleuKy, MiKpodiAbTpi, Tarne-
poBomy Mileuky (abo y iAbTpyBaAbHOMY
Milweuky/diAbTpi TTMAOCOCA) MOXe 3a He-
CTIPUATAMBMX YMOB, AIK HArp., Bia iCKpU TipH
WAiIyBaAbHHI MeTaAny, camo3sanmatucs. Oco-
6AMBO Taka Hebearmeka iCHYEe TTpPK 3MillyBaHHi
TTUAY BiA WAIDYBaHHI 3 3aAULWIKAMKU Aakodap-
60BOro MOKPUTTA, TTOAIypeTaHy abo iHLWKX
XiMiUHUX PEUOBUH, KOAM LUAI(DOBAHA TOBEPXHSA
Harpinaca BHACAIAOK TpMBaAOi poboTu.

» 3akpinaoiTe 06pobaloBaHUK MaTepian. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOIO TIPUCTpoto abo newart
06pobAOBaHUIM MaTepian (ikcyeTbeA
HaAiMHiLLe HIX TTPU TPUMaHHI Moro B pyLi.

» Tpumaitte poboue micue B uncrori. Ocobamy
Hebeamneky ABAAIOTb COH600 CyMilli MaTepianiB.
TTUA AETKKMX MeTaniB MoXe crianaxyBat abo
Bubyxatu.

» He KOpUCTyHTECA eNeKTPOIIPUAAAOM 3 TTOoLL-
KOAXXEHUM eAeKTPOLIHYpoMm. AKLO TiA uac
po60oTH eneKTpoLIHYp GyAe MOLIKOAXKEHO, He
TOPKANTECA MOLKOAXKEHOI0 eAeKTPOLLHYpa i
BUTATHITb WITENCEAb 3 PO3eTKH. [ToLKoAXe-
HUW eneKTPOLWHYpP 36inblye Hebe3meKy yaapy
eAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

YKkpaiHcbka | 45

Onuc npuHuuny pobotu

TMpouuTaiTe BCi mMonepeaXXeHHs i
BKa3iBKU. HEAOAEPXAHHSA TTOTIEpEA-
XX€eHb | BKa3iBOK MOXe TTPU3BOANUTH
AO YAQPY eAEKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXxeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

ByAb Aacka, pO3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM
TTpUAAAY | TpMMalTe i Tepea coboto yBech uac,
KOAM ByAeTe UMTaTH iHCTPYKLItO.

TTpU3HaueHHA TPUAAAY

TTpUAaA TIPU3HAUEHUIN AAA WAIDYBaAHHA 6e3
OXONOAXEHHSA AEPEBUHM, TIAACTMACH, LITIAKAIBKM i
apboBaHWUX TTOBEPXOHb.

306paXkeHi KOMTTOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB MMOCUAAETb-
CA Ha 306paXXeHHA eAEKTPOTIPUAAAY HA CTOPIHLI 3
MaAKOHKOM.

1 KoAailwaTko AnA BCTAHOBAEHHA YacToTh
KOAUBaHb

2 Bumukau

w

KHorka dhikcauii BUMuKaua

»

KoHTEMHEP AAA TTIMAY B KOMTIA.
(MiKpodiAbTpyBaAbHaA cUcTEMA)

3aTUCKHa AyXKa
LLIAidpyBanbHa TIAMTa
LLIAidpyBanbHa WKypKa

0 N O O,

KHoTKa po3bA0KYyBaHHA MepPeAHbOT 3aTUCKHOT
penku
9 TlepeaHs 3aTUCKHA penka
10 AiponpobuBau*
11 BUHTM AO WAIPYBaAABHOI TTAUTH
12 BumnyckHuit maTpybok
13 OinbTp (MiKpodiAbTPYBaAbHA cUCTEMA)
14 BiACMOKTYBaAbHMM LWAQHT*

*306paxKeHe UM omMcaHe TPUAAAAA HE HANEXHUTb AO
CTaHAAPTHOro o6cAry mocTaBku.
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TexHiuHi paHi

Bi6pauiiHa waicdhmawmnHa GSS 23 AE
Professional

ToBapHWM HOMep 3601 K707..

Howm. crioxxnBaHa

TTOTYXHICTb Bt 190

BcTtaHOBAEHHA

YaCTOTU KOAMBaHb °

KinbkicTb 06epTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY xuA. L 7000-12000

YacToTa Bibpauii Ha

XOAOCTOMY XOAY xBUA. T 14000 - 24000

AiameTp Koaa Bibpauii MM 2,0

Po3Mip waicdyBanbHOi

LWKYPKHK

— AWUTIYUKH MM 93 x 185

— 3aTucKau MM 93 x 230

Po3Mip waicdyBanbHOi

TTAUTH MM 92 x 182

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,7

Knac 3axucry [ol/1

AaHi 3a3HaueHi AAf HoMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B.
TTpY MeHLWiM Hampysi i B CrieliaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIeBHUX KpPaiH Ui AaHi MOXY BiAPi3HATUCA.

ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHUit HOMep, 3a3HaueHun
Ha 3aBOACbKiM TabAMuLi Balloro enekTpompraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXe
PO3pPIi3HATUCA.

IHchopmauin woao wymy i Bibpauii

Pe3yAbTaTh BUMipOBAHHA BU3HAUEHi BIATTOBIAHO
20 EN 60745.

OuiHeHuM Ak A piBeHb 3BYKOBOTIO TUCKY BiA TIpH-
AaAy, AIK TIPABMAO, CTAaHOBMUTb: 3ByKOBE HaBaHTa-
»eHHA 80 AB(A); 3BykoBa moTyxHicTb 91 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauif (BeKTopHa cyma TpboX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiaToBiAHO A0 EN 60745:
Bibpauisa a, =4,5 m/c?, moxubka K =1,5 m/c?.

3a3HaueHui B LUMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIpIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TPUAATHUI TaKoX i AAA
TTOTTEPEAHbOI OUIHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XKEHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA rOAOB-
HUX POBIT, ANA AKMUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTIPU-
AaA. OAHAK TIPU 3aCTOCYBAHHI €AEKTPOTIPUAAAY
ANA IHLWKX pobiT, poboTi 3 iIHWKWMK pobourmu
iHCTpyMeHTamu abo TTpU HEAOCTATHbOMY TeXHiu-
HOMYy 06CAyroByBaHHI piBeHb Bibpauii Moxe 6yTu
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHA
MPOTArOM BCbOrO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUYHO 3poCTaTH.

AAS TOUHOT OLIHKM BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iIHTEPBaAM Uacy, KOAU
TTPUARA BUMKHYTMI abo, XOU i yBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWUTH
BibpauiiHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTArOM BCbOTO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

BuaHauTe A0AATKOBI 3ax0AM Hesmeku AAA 3aXUCTY
Bia Bibpauii mpautoouoro 3 MpUAaAOM, AK Harp.:
TEXHiUHe 06CAYroByBaHHA EAEKTPOTTPUAAAY i
PObOUKX IHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pykK,
opraHisauina pobounx mpouecis.

3anBa npo sianosiavicte (€

Mu 3aABAAEMO TTIA HaLWy BUKAKOUHY BIiATIOBiAAAb-
HIiCTb, WO OTIMCaHWM B «TEXHIUHI AQHi» TIPOAYKT
BIATTOBiAQ€E TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTaMm: EN 60745 y BianmoBiaHOCTI A0 TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (micana

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/&/m iV %ﬁ%’ﬁh

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTax

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHiTyAALiAMYU 3
€AeKTPOTIPMAAAOM BUTATHITb WITETICEADb 3
PO3eTKH.

BiACMOKTYBaHHA TIMAY/TUPCH/CTPYXKH

> TIUA TakMX maTepianiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BUX TIOKPUTb, WO MICTATb CBMHELb, AEAKUX
BUWAIB AEPEBUHW, MiHEPAAIB i METaAY, MOXe
6yt HeBe3MeuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
ab0 BAMXaHHSA TTMAY MOXe BUKAMKATH Y Bac abo
y 0Cib, W0 3HAX0AATbCA TTOOAM3Y, aneprinHi
peakuii Ta/abo 3axBoploBaHHA AUXAAbHUX
LWAAXIB.
TTeBHi BMAM TTUAY, AK HaTip., AyboBuii abo byko-
BWUM TIMA, BBaXAKOTbCA KaHLEPOreHHUMMU, 0CO6-
AMBO B CTTOAYUEHHI 3 Ao0baBKamu ans 06pobku
AEpPEeBUHU (XpomaT, 3aCobu AAA 3aXUCTYy Aepe-
BUHM). MaTepiaau, Wo MicTATb a3becT, A03-
BOASAETbCA 06POBAATH AULLE CUAAMK haxiBLIB.

— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUM TIPUCTPIN.

— ChiakyiTe 3a A0BPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKOMeHAYETbCA BAATATH PECTTipaToOpHY
Macky 3 hianbTpom Kaacy P2.

Aoaepxynteca mpUnucie Woao obpobaoBaHUX
MaTepiaAiB, Wo AitoTb y Bawin KpaiHi.

IHTerpoBaHa cMCTEeMa BiACMOKTYBaHHA 3
KOHTeWHepoMm AAA TTUAY (AuB. man. G1-G4)

HaaiHbTe KOHTEMHEP AAA TIMAY 4 HA BUTTYCKHUH
maTpybok 12, wob BiH 3aMLLOB Y 3aUENAEHHS.

LLlo6 CTTOPOXHUTHU KOHTEWHEP AAA TIUAY 4,
TTOTATHITb MO0 AOHU3Y.

TTepeA TUM, AK BIAKPUBATU KOHTEMHED AAA TIMAY 4,
TTOCTyKawTe HUM 06 TBepAy TTOBEPXHIO, AK Lie
TOKa3aHO Ha MaAlOHKY, LWOb CTPYCHUTH TTUA 3
dinbTpa.

Bi3bMiTbCcA 3a MOrAMOAEHHA Ha KOHTEMHepi AAA
TTUAY 4, TTAHIMITE iAbTp 13 yropy i BUTTOPOXHITb
KOHTeMHep. TIPOUKCTITb TTAACTUHM binbTpa 13
M’AKOIO LWLiTOUKOIO.
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3o0BHiWHE BiaACMOKTyBaHHA (AMB. Maa. H)

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHWM WAAHT 14 Ha
BUTTYCKHUI TaTpybok 12. TTia’eaHanTe
BiACMOKTYBaAbHUI WAAHT 14 A0 mraococa. Orasa
Pi3HMX TIMAOCOCIB, A0 AKMX MOXHa TTiA’€AHATH
TpUAaa, Bu 3HanaeTe B KiHUI Wil iHCTpyKLUi.

TTUAOBIACMOKTYBau MOBUHEH BYTU TTPUAATHUM AAA
poboTtn 3 06pobaoBaHUM MaTepianOM.

AAR BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LIKIAAMBOTO AAS
3A0POB’sA, KAaHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
TTOTPIOHUM CcrieuiaAbHWUM TTMAOBIACMOKTYBAU.

3amiHa wAaichyBaAbHOT LUKYPKU

TMepea TUM, K CTaBUTU HOBY LUAIDYBaAbHY
WKYPKY, TTPOUMUCTITb WAiIDYBaAbHY TIAUTY 6 BiA
3abpyAHEHb i TIMAY, HaTIp., TIEH3EAeM.

Ans 3abesmeueHHA OMITMManbHOroO
BIACMOKTYBaHHA TTUAY TIPOCTEXTe, LWob oTBOpH Y
WAipyBaAbHIM WKypui 36iraaMca 3 oTBOpamu y
LWAIPYBaAbHIW TIAUTI.

LLUAihyBaAbHI LUKYPKHK 3 AUTTYUKAMU
(amB. man. A)

LLInidbyBanbHa TTAMTA 6 03A00AEHA AUTTYUKAMMU,
3aBAAKM UOMY MOXHA LBUAKO i TIPOCTO MOHTYBaTH
LWAipyBaAbHY LWKYPKY, AKLLO WKYPKa TAaKOX
03A00AEHa AUTTYUKAMMU.

AAA OTITUMAABHOTO 3UETIAEHHSA, TIEPeA TUM, AK
MOHTYBATH LWAIpYBaAbHY WKYPKY 7, BUOUITE
AWUTTYUKY LWAIYBaAbHOI TTAUTH 6.

PiBHO TPUKAENTE WAIYBaAbHY LWKYPKY 7 Y3A0BX
OAHOrO 60Ky WAihYBaAbHOI TIAMTU 6, TTICAA LbOTO
TTPUAOXITb WAIPYBaAbHY LIKYPKY AO LWAIDYBaAbHOT
TTAWTH | TPUTUCHITB i, 3AerKa TToBepTatoun 3a
CTPIAKOIO FOAMHHMKA.

LLlo6 3HATHK WAicbyBaAbHY WKYPKY 7, Bi3bMiTbCA 3a
OAMH i1 KiIHUMK | TTOTATHITL Ti Bia WAiDyBaAbHOT
TAUTH 6.
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LLAicbyBanbHI WIKypku 63 AMmyuok
(auB. man. B-D)

© HaTtUCHITb Ha KHOTIKY pO36AOKYBaHHSA 8 i
TpUMawTe ii MPUTUCHYTOIO.

® 3aBeAiTb WAiyBaAbHY WKYPKY 7 A0 YTTOPY A
BIAKPHUTY TTEPEAHIO 3aTUCKHY perKy 9 i 3HOBY
BIATTYCTiTb KHOTIKY pO36AOKYyBaHHA 8.
ChaiakynTe 3a TUM, WOo6 WAidyBanbHA WKYypKa
b6yAa 3aTUCHYTa PiBHO.

© HaTUCHITb Ha 3aTUCKHY AYXKY 5 i MOBEpPHITD il
Ao yriopy.

O Tyro o6ropHiTb WAipyBaAbHO WKYPKOO 7
WAiIYBaAbHY TIAUTY. |HWKIM KiHeub
WAihyBaAbHOI WKYPKK 7 3aBEAITb MiX
3aAHBOO 3aTUCKHOK PEMKOIO | UEPBOHUM
POAMKOM Ha 3aTUCKHIN AyxLi 5.

© TpumaiTe WAipyBaAbHY LWKYPKY HATAHYTOLO i
TTPUTUCHITb 3aTUCKHY AYXKY 5 B HampaMKy
WAIPyBaAbHOT TTAMTH, W06 3adikcyBaTh
LWAIPYBaAbHY LIKYPKY.

Y WwAicpyBanbHUX WKypKax 6e3 Aipok, AK Hamp.,

B TaKMX, LLO TIPOAAIOTLCA B PyAOHax abo Ha MeTpH,
AIPKM AAA BIACMOKTYBAHHS TTMAY MOXHA
nonpobusatu aipkormpobreauem 10. AAA LUbOTFO
HaAABITb EAEKTPOTIPUAIAOM 3 MOHTOBAHOO
WAipyBaAbHOO WKYPKOtO 06 AipkompobuBau
(amB. mana. E).

LLlo6 3HATH WAidyBaAbHY WKYPKY 7, BIATYCTiTb
3aTUCKHY AYXKY 5 i BUTATHITb WAibyBanbHY
WKYPKY i3 3aAHbOTO KPIiMAeHHA. HaTUCHITb Ha
KHOTIKY pO36AOKYBaHHA 8 i 3HIMITb WAihyBaAbHY
LUKYPKY.

Bu6ip abpa3nBHOT WKYPKH

B 3anexHocTi Bia 0bpobatoBaHoro matepianay i
iHTEHCMBHOCTI 3HIMaHHA MaTepiany 3 TTOBEPXHi
iCHYIOTb Pi3Hi WAiIYBaAbHI WKYPKU:

XEWood 40-240

Ansa 06pobku ycix
martepiaaiB 3
AE€peBUHHU

AAA YUOPHOBOTO

WAiIyBaHHA, Harp.,

lepluaBmXx,

HeobcTpyraHmx 6anok

i AOLLOK rpy6a 40, 60

Ans TIAOCKOTO
WAIYBaHHA i
BUPIBHIOBAHHA
HEBEAMKUX

HepiBHOCTEN cepeaHa 80, 100, 120

AAA KiHUEBOTO i
TOHKOTO LWAiIdyBaHHA

TBEPAOi AEPEBUHHU ApibHa 180, 240
H 40-320

L= Paint

Ansa 06pobku

chap6oBaHuX/AaKOBa

HUX TTIOBEPXOHD i
rPYHTOBKHM, IK Hamp.,
HaMOBHIOBAUIB i
WITaKAIBKH

AAA 3HiIMaHHA hapbu  rpyba 40, 60

AAA 3aumLLeHHA
rpyHTyBanbHOI hapbu cepeaHa 80, 100, 120

AAA KiHLEeBOro
3aUMLLEHHA
I'PYHTOBKM TIEpeA

apbyBaHHAM ApibHa 180, 240, 320
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3amiHa waihyBaAbHOT TAUTH
(auB. mana. F)

LLIAidpyBaAbHY TTAUTY 6 MOXHa 3a HEObXiAHICTIO
TTIOMIHATH.

TTOBHICTIO BUKPYTiTb 4 rBUHTIB 11 i 3HIMiTb
LWAiIdpyBaAbHY TIAMTY 6. TTocTaBTe HOBY
WAibyBaAbHY TTAUTY 6 | AOBpe 3aTATHITb FBUHTH.

Pob6orta

TMouaTtok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAauuui 3 xapak-
TepPUCTUKAMKU eneKTporpunapy. Enektpo-
TMPUAAA, WO PO3PaXOBaHUK Ha HaTpyry
230 B, moxe TrpauloBaTH TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMHUKAHHA

LLlo6 yBIiMKHYTH eAEKTPOTIPUARA, HATUCHITb Ha
BUMMUKaU 2 i TPMMaNTE MOro HaTUCHYTUM.

LLlo6 3achikcyBaTH HAaTUCHYTUI BUMUKAY 2,
HATUCHITb Ha KHOTIKY doikcauii 3.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb
BUMMKau 2 abo, AKLO BiH 3adikcoBaHWM
KHOTIKOO (pikcalii 3, KOPOTKO HATUCHITb Ha
BUMMKau 2 Ta 3HOBY BIATTYCTiTb HOro.

BcTaHOBAEHHA UacTOTH KOAMBaHb

3a AOTTOMOrOt0 KOAiLLaTKa AAA BCTAHOBAEHHA
YyacTOTU KOAMBaHb 1 MOXHa BCTaHOBAKOBATH
YyacToTy KOAMBaHb TaKOX i TTiA uac poboTu.

HeobxiaHa yacToTa KOAMBaHb 3aAEXMUTb BiA
mMatepiany i yMoB poboTw, ii MOXHa BU3HAUUTU
MPaKTUYHUM cTTocobom.

YKpaiHcbka | 49

BkasiBKM Wwo0a0 poboTun

> Tleplu, Hill TOKAACTH €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaiiTe, TOKM BiH He 3YTTMHUTBLCA.

TTPOAYKTUBHICTb WAIDYBaHHA BEAUKOLO Mipoto
3aAEXMTb Bia 06paHOT WAIDYBaAbHOT WKYPKH i Bia
BCTAHOBAEHOI UaCTOTU KOAMBaAHb.

Aviwe 6e3a0raHHi WAipyBaAbHi LWKYPKK 3abe3-
TTeuytoTb BUCOKY TTPOAYKTUBHICTb WAIYBaHHA i
6epexyTb eAeKTPOTIPHUAAA.

LLlo6 wAicbyBaAbHOT LKYPKKU BUCTAUMAO Ha AOBLUE,
CAIAKYHMTE 32 PIBHOMIPHUM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHaATO CUAbHE HAaTUCKYBAHHA He TTABULLYE TTPO-
AYKTUBHICTb WAIDYBaHHA, a AMLIE TIPU3BOAUTL AO
CKOPILIOro 3HOLWEHHSA eAEKTPOTIPUAAAY i LWAIdyY-
BaAbHOT LWKYPKHU.

He BUKOPUCTOBYITE LWIAIYBaAbHY LIKYPKY, AKOHO
0b6pobAsABCA MeTaA, AAA iHWKWX MaTepianis.

BUKOpPUCTOBYHMTE AULLIE OPUTiHAABHE WAiIDYBaAbHE
mpuaasasa Bosch.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepBic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIiAMMU 3
€AEeKTPOTIPMAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
poO3eTKH.

» LLo6 enekTpoNpUAaA TPaLoOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPUMaWTE TIPUAAA | BEHTUAALIMHI
OTBOPH B YUCTOTI.

AKLLO He3Baxalun Ha pPeTeAbHY TEXHOAOTI O
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKKU TTPUAAA BCE-TAKH
BUMAE 3 AaAy, MO0 PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CEpPBICHIM
MaNCTEPHI AAA eAeKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpn BCix 3aMMUTaHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHKUM TOBApHUI HOMEP, LLO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHAAY.

Bosch Power Tools
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CepBicHa maiicTepHA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHii MalcTepHi B oTpuMaEeTe BiATTOBIAb
Ha Bawi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-
ro obcayroByBaHHA Balworo mpoaykTty. MantoHKK
B AETaAfX i iHDOpMaLUito LWOAO 3aMUYACTUH MOXHA
3HaWTK 32 aAPECcoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoomoModxyTb Bam
TTPU 3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaHHA
i HaAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB | TIPUAAAAA AO HMX.
YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EArekTpoiHCTPYyMeHTIB

BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 0591

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CePBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BuaaneHHna

EAeKTpompUuAaam, TPUAAAASA | yTakoBKy Tpeba
3AaBaTU Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKHpaWTE eneKTPOTIPUAAM B
nobyToBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIEMCBHKOI AU-
pekTtuBu 2002/96/EG nipo Biampa-
LiIbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHi
TIPUAAAM | i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEMO i YTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

MoXAUBI 3MiHK.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,,sculd electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

3)
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d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

Bosch Power Tools
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
nainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

> Folositi scula electrica numai pentru slefuire

uscata. Patrunderea apei in scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

Atentie, pericol de incendiu! Evitati
incalzirea excesiva a materialului abraziv sia
slefuitorului. inaintea pauzelor de lucru
goliti intotdeauna recipientul de colectare a
prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de
hartie (sau din sacul colector de praf
respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate
autoaprinde in conditii nefavorabile, ca
degajarea de scantei in timpul slefuirii
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metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este
amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv
este infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat timp
cititi instructiunile de folosire.

. o

Utilizare conform destinatiei
Masina este destinata slefuirii uscate a lemnului,
materialului plastic, chitului cat si a suprafetelor
lacuite.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii
2 intrerupator pornit/oprit
3 Tasta de fixare pentru intrerupatorul
pornit/oprit
4 Cutie de microfiltrare completa
(sistem de microfiltrare)
5 Etrier de fixare
6 Placa de slefuit
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7 Foaie abraziva

8 Tasta de deblocare pentru sina de fixare
frontala

9 Sina de fixare frontala
10 Perforator*
11 Suruburi pentru placa de slefuit
12 Stut de evacuare
13 Element de filtrare (sistem de microfiltrare)
14 Furtun de aspirare*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Date tehnice

Slefuitor cu vibratii GSS 23 AE
Professional

Numar de
identificare 3601 K707..
Putere nominala W 190
Preselectia
numarului de vibratii °
Turatie la mersul in
gol rot./min  7000-12000
Numar vibratii la
mersul in gol min?  14000-24000
Amplitudine vibratii mm 2,0
Dimensiuni foi
abrazive
— Prindere tip arici mm 93 x 185
— Fixare prin

strangere mm 93 x 230
Dimensiuniplacade
slefuit mm 92 x 182
Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,7
Clasa de protectie o/

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

V& rugam sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
80 dB(A); nivel putere sonora 91 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a;, =4,5 m/s?,
incertitudine K =1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule elec-
trice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice® este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./M/ 5.V %ﬁjﬁfﬁh

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
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- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.

— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de prelucrat.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare
(vezi figurile G1-G4)

Montati cutia de microfiltrare 4 pe racordul de
evacuare 12 asteptand ca aceasta se
inclicheteze.

Pentru a goli cutia de microfiltrare 4 trebuie sa o
trageti in jos.

fnainte de a deschide cutia de microfiltrare 4 ar
trebui sa o bateti, cum este ilustrat in figura,
lovind-o de un postament solid, pentru a
desprinde praful de pe elementul de filtrare.

Apucati cutia de microfiltrare 4 de maner, de-
montati elementul de filtrare 13 tragand in sus si
goliti cutia de microfiltrare. Curatati lamelele
elementului de filtrare 13 cu o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura H)

Trageti furtunul de aspirare 14 pe racordul de
evacuare 12 a aerului. Racordati furtunul de
aspirare 14 la un aspirator de praf. La sfarsitul
prezentelor instructiuni de folosire gasiti o lista
cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi
racordat slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.

Schimbarea foii abrazive

nainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noua,
indepartati murdaria si praful de pe placa de
slefuit 6, de. ex. cu o pensula.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului,
aveti grija ca decupajele foile abrazive sa se
suprapuna pe orificiile placii de slefuit.
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Foi abrazive cu prindere tip arici (vezi figura A)

Placa de slefuit 6 este prevazuta cu o tesatura tip
arici, pentru ca dumneavoatra sa puteti fixa pe
aceasta, repede si simplu, foile abrazive cu
prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de
slefuit 6 Tnainte de asezarea foii abrazive 7,
pentru a permite aderenta optima.

Asezati foaia abraziva 7 la nivel pe o parte a placii
de slefuit 6, apoi puneti foaia abraziva pe placa
de slefuit si fixati-o prin apasare rotind usor in
sensul miscarii acelor de ceasornic.

Pentru scoaterea foii abrazive 7 apucati-o pe
aceasta de un varf si trageti-o jos de pe placa de
slefuit 6.

Foi abrazive fara prindere tip arici

(vezi figurile B-D)

O Apasati tasta de deblocare 8 si tineti-o
apasata.

® Introduceti hartia abraziva 7 pana la marcajul
opritor sub sina de fixare frontala deschisa 9
si eliberati din nou tasta de deblocare 8.
Aveti grija ca hartia abraziva sa fie fixata in
partea mediana.

© Apasati etrierul de fixare 5 impingandu-l in
sus si basculati-l pana la marcajul opritor.

© Iintindeti bine hartia abraziva 7 de jur
imprejur pe placa de slefuit. Introduceti
celalalt capat al hartiei abrazive 7 intre sina
de fixare posterioara si rola rosie a etrierului
de fixare 5.

© Tineti hartia abraziva bine intinsa si apasati
etrierul de fixare 5 impingandu-l in directia
placii de slefuit, pentru a bloca hartia
abraziva.

Foile abrazive neperforate, de exemplu cele
livrate la role resp. la metru, pot fi perforate in
vederea aspirarii prafului cu un perforator 10. in
acest scop apasati pe perforator scula electrica,
cu foaia abraziva montata (vezi figura E).

Pentru scoaterea hartiei abrazive 7 desfaceti
etrierul de fixare 5 si trageti afara hartia abraziva
din suportul de sustinere posterior. Apasati tasta
de deblocare 8 si desprindeti complet hartia
abraziva.
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Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si
cantitatii de material care se doreste a fi
indepartata de pe suprafata slefuita, sunt
disponibile diferite foi abrazive:

| Granulagie |
X EWood 40-240

Pentru prelucrarea
tuturor materialelor
lemnoase

Pentru slefuirea
preliminara de ex. a
grinzilor si scandurilor
cu asperitati,

nerindeluite mare 40, 60

Pentru slefuirea plana
si nivelarea micilor

denivelari medie 80, 100, 120

Pentru finisarea si
slefuirea fina a lemnului
de esenta tare fina

LT Paint

Pentru prelucrarea
straturilor de vopsea/
lac resp. a grundurilor
ca fillerul si chitul

180, 240
40—-320

Pentru indepartarea
prin slefuire a

straturilor de vopsea mare 40, 60

Pentru slefuirea

vopselelor de grund medie 80, 100, 120

Pentru slefuireafinala a
grundurilor Thainte de

lacuire fina 180, 240, 320

Schimbarea placii de slefuit
(vezi figura F)

Daca este necesar, placa de slefuit 6 se poate
inlocui.

Desurubati complet cele 4 suruburi 11 si
demontati placa de slefuit 6. Montati placa de
slefuit 6 noua si insurubati din nou strans
suruburile.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 2 si tineti-l
apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a
intrerupatorului pornit/oprit 2, apdsati tasta de
fixare 3.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 2 respectiv, daca
acesta a fost blocat cu tasta de fixare 3, apasati
scurt interupatorul pornit/oprit 2 si apoi
eliberati-l din nou.

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii 1 puteti preselecta numarul
de vibratii necesar, chiar in timpul functionarii
masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de
material si de conditiile de lucru, putand fi
determinat prin probe practice.
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Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica,
asteptati ca aceasta sa se opreasca complet
din functionare.

Randamentul de indepartare a materialului la
slefuire este determinat in principal de alegerea
foii abrazive cat si de numarul preselectat de
vibratii.

Numai foile abrazive impecabile dau un
randament bun la slefuire si menajeaza scula
electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce
la cresterea randamentului la slefuire ci la uzura
mai mare a sculei electrice si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie
abraziva care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale
Bosch.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de
asistenta service autorizat pentru scule electrice
Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

—
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3onacHa
paborta

ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUY-

KM YKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXeE A AO-
BeAe AO TOKOB yA@p, TTOXap U/WUAU TEXKU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

MN3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepua eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXKaiTe PabOTHOTO CH MACTO UUCTO
1 Aobpe ocBeTeHo. 5e3MopAAbKBLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT A ClTOMOrHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKaA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULLIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTA03MA, B 6AN3OCT A0 AeCHo-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra30Be UAMU TIPaxo-
o6pa3Hu maTtepuanu. TTo Bpeme Ha paboTa
B EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
UCKPH, KOUTO MOTaT Aa Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanr UAK Tapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
eAeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) Be3omacHOCT pyu paboTa ¢ eneKTPUUecKn
TOK

a) LLlerceAbT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA TPA6-
Ba Aa e TTOAXOASLL 3a TTOA3BaHUA KOHTAKT.
B HUKaKbB CAyual He ce AOTTyCKa U3MEHS-
He Ha KOHCTPYKLMATA Ha werceAa. Korato
paboTuTe CbC 3aHYAEHU EAEKTPOYPEAU, HE
M3TOA3BaTe apanTepy 3a WericeAa.
TTOA3BAHETO Ha OPUIMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTW HamaAABa PMCKa OT Bb3HWKBaHe
Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHMU TeAa, Hamp. TPb6U, OTONTAUTEAHH
ypeAH, el U XAQAMAHULU. KoraTto TANOTO
Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HUKBaAHe Ha
TOKOB YAQp € TTO-TOAfIM.

B) TpeAnasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA B
€AEKTPOMHCTPYMEHTA TTOBMILABA OTTac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He nsnoasBsaitte 3axpaHBalwuna Kabea 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPeABUAEH, Harp.
3a Aa HOCUTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Ka-
6ena MAK Aa U3BAAMUTE LLETICEAA OT KOHTaK-
Ta. lpeanasBaitte kabena oT HarpABaHe,
omacAsABaHe, AOTIMP AO OCTPH pbboBe AU
AO TTOABM)XHU 3BEHA Ha MaLUMHMU. TToBpeAe-
HU MAM YCYKaHU KabeAn yBeAMuaBaT pucka
OT Bb3HUKBaAHE Ha TOKOB yAap.

A) KoraTto paboTute ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWHTE CaMO YABAXKUTEAHH
KabeAu, TOAXOAALLM 3a paboTa Ha OTKPHU-
TO. MI3MOA3BAHETO Ha YABAXUTEA, TIPeAHas-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamaAABa
pHUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce HaAara M3MOA3BaHETO Ha eAEKTPo-
UHCTPYMEHTa BbB BAAXHa cpeAa, U3TTOA-
3Baite TpeAma3eH MpeKbCcBay 3a YTeUHHU
TOKOBe. V3MOA3BaHETO Ha MpeAmnaseH
TpeKbCBAY 3a YTEYHU TOKOBE HaMaAABa
OTTaCHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

3) Be3omaceH HauMH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHLEHTPUPaAHHU, CAepeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TTpeATa3sAMBO U pasyMHo. He nsnoassaiite
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HU UAM TTIOA BAUAHUETO Ha HAPKOTHUHU
BelecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALUM Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pa3ceAHOCT Tpu paboTta
C eAeKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad MMa 32
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKW HapaHs-
BaHUA.
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6) PaboTeTe c mpeama3sBallo paboTHo

06AEKAO M BUHArM C MTPEATTa3HU OUUAA.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 32 TTOA3BaHMA
eAeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa AeK-
HOCT AMUHM TIPEATTA3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHA MacKa, 3APaBM TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC CTabuAeH rpandep,
3allUMTHA KaCKa MAM LLIYMO3arAyLIUTEAH
(aHTUOHK), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArBaiiTe OTacCHOCTTa OT BKAIOUBAHE Ha

EeAEeKTPOMHCTPYMEHTA 1TO HEBHUMaHHe.
TpeAM Aa BKAIOUMTE LLETICEAA B 3aXpaH-
BallaTa MpeXa MAK AQ TTIOCTAaBUTE aKyMmy-
AaTopHaTa 6aTepun, ce yBepABaiiTe, ue
TMYCKOBUAT TIPEKbCBauU € B TOAOXKEHHUe
«HU3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCHUTE enek-
TPOMHCTPYMEHTA, AbPXWUTE MPbCTa CH
BbPXY TMYCKOBWA MTPEKbCBaY, UAW aKO
ToAaBaTe 3axpaHBallo HampeXxeHue Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUeCTBYBa OTTACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) Tipeau Aa BKAIOUUTE €NEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaiTe, ue CTe OTCTPaAHUAU OT
Hero BCUUKH TTOMOLUHHU UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kawuose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A
MPUUMHU TPABMM.

A) U36arsaiiTe HeeCTeCTBEHUTE TTOAOXKEHUA

Ha TAAOTO. PaboTeTe B cTabBUAHO TTOAO-
YK€HUE HA TANOTO U BbB BCEKHM MOMEHT
MoAAbpP)XaTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Ad KOHTPOAWPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa To-A06pe u mo-6e3omnacHo, ako
Bb3HWKHE HeouakBaHa cuTyaLuA.

e) PaboTeTte c moaxoaAwwo obaekno. He

paboTeTe C WMPOKK APEXU UAM YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXUTE U pbKa-
BUUM Ha 6e30MacHO pa3cTosHUe OT Bbp-
TALM Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLUMpOoKUTE ApeXH, YKpaLLEHUAT],
ABATMTE KOCU MOTaT Aa HbAaT 3axBaHaTH U
YBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BEHA.
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)AKO € Bb3MOXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acTUpPaLMUOHHA CUCTEMa, Ce
yBepsABaiTe, Ue TA e BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3TTOA3BAHETO Ha
acrMpauuoHHa CUCTeMa HaMaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsiLLaTa ce Tpu
paborta mpax.

4) TPUXXAUBO OTHOLIEHHWE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeToBapBaiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

U3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. Llle paboTtute nmo-p0bpe u nmo-besomac-
HO, KOraTo U3TOA3BaTe TTIOAXOAALLMA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAE€HUA OT Tpo-
M3BOAUTEAA AMATa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He 3moA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB MPEKbCBayu e TOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He MOXE Ad
6bAe U3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TTO TIPEA-
BMAEHWA OT MPOM3BOAWUTEAA HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAu Aa TPOMEHATE HACTPOMKHUTE Ha

r

~—

eAEeKTPOMHCTPYMEHTA, A2 3aMEeHATE
pPabOTHU MHCTPYMEHTU U AOTTLAHUTEAHH
mpucnocobAeHHs, KaKTO U KOraTo Tpo-
AbAKUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaTe
WwerrceAa OT 3aXpaHBallaTa MpeXa U/uAn
M3BaXpalTe aKymyaaTopHaTta 6atepus.
Tasu MApKa Mpemaxsa oracHoCTTa oT
3apeiicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TIo
HeBHUMaHHe.

CbxpaHABalTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He mMorar Aa 6baar
AOCTUTHaTH OT Aela. He pomryckaiiTe Te pa
6bAAT U3MTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca poYeAU Te3U MHCTPYKLMHU. KoraTto ca B
pbleTe Ha HEOTIUTHW TTOTPebUTenH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa bbaat
MU3KAKOUMTEAHO OTTaCHMU.

Bosch Power Tools
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A) TToaAbpXaTe @AeKTPOUHCTPYMEHTUTE CH
rpuxauso. TiposepaBaiTe AaAU TTOABUXK-
HUTe 3BeHa (PYHKLMOHHUPAT 6e3yKopHO,

» BHuMaHue, oTmacHOCT OoT moXkap! U3bareainte
nperpABaHe Ha WAUGOBaHUA AeTalA U Ha
waundoBawaTta mawuHa. TTpu MpeKbCBaHe Ha

AaAU He 3aKAMHBAT, AAAU UMa CUYTIEHU
MAM TTOBPEAEHHU AeTaliAM, KOUTO Hapylua-
BaT UAU U3MEHAT (PYHKLMUTE HA €AEKTPO-
MHCTpyMeHTa. TIpeau Aa U3TTOA3BaTE
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TOAAbPXKAHW eAEKTPO-
UHCTPYMEHTHU U YPEAM.

e) ToaAbpKaiTe peXxelwmure HHCTPYMEHTH

BUHaru pobpe 3aToueHu u unuctu. Aobpe
MTOAABPXXAHUTE PEXeLn UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKo CbITPo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3MoA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,

AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcocobaeHun,

pPaboOTHUTE HHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMUTE Ha TPOU3BOAUTEAA. TTpK
TOBa ce Cbo6pa3fBaiiTe U C KOHKPETHUTE

paboTa BMHaru usmpassaiTe TPaxoyno-
BUTEeAHaTa KyTHA. TTpu HebAarompuATHM
YyCAOBMSA, Harp. obpasyBaHe Ha CTPYS UCKPH
TPy WAKMgOBaHe Ha MeTaAu, CbBpPaAUAT ce B
paxoyAOBUTEAHATA KYTHA (MAM (DUATbpPHaTa
Topba, pecr. pUATbPA Ha TTPaxocMyKaukata)
pax Moxe Aa ce camoBbanAameHu. Omac-

HOCTTa OT CaMOBbBb3TMAaMEHABaHE Ce yBeAUUaBa

M3KAIOUMTEAHO TTIPU CMeCBaHe Ha Tpax oT
LWUAMDOBAHETO C OCTaTbLM OT AAKOBM TTOKPU-
TUA, TTIOAMYPETAH UAU APYTHM OPTraHUUHK
BellecTBa M KOrato B pe3yATaT Ha TIPOABAXH-
TeAHaTa 06paboTka WAMGOBAHUAT MaTepUan
Ce e HarpsA.

OcurypsaBaite o6paboTBaHuA AeTaHA.
AeTaiin, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTpUCTOCob-
AEHWA UAM CKOBM, e 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBO U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, akO FO AbPXMTE C pbKa.

TMoaAbpXKaKTe paboTHOTO CU MACTO UMCTO.

pPaboTHU yCAOBMA U omiepaLu1, KOUTO

TpA6Ba Aa U3MbAHUTE. /3MTOA3BaHETO Ha
EANEKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3AUUHK OT TIPEA-
BUAEHUTE OT TTPOU3BOAUTEAA TIPUAOXKEHUA >
TOBMLIABa OTIACHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha
TPYAOBW 3AOTIOAYKH.

CmecuTe OT pasAMUuHKM MaTepUanm ca ocobeHo
onacHu. OuHH CTPYXKWU OT A€KHU METAAU MOraT
Ad Ce CaMOBbB3MAAMEHAT UAU Ad EKCTTAOAMPAT.

He n3nonsBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
KOraTo 3axpaHBaLUMAT Kaben e moBpeAeH.
AKo 1o Bpeme Ha paboTa kKabeabT 6bAe
TIOBPEAEH, He Fo AoiupaiTe; He3abaBHO
U3KAIOUETE LETICEeAA OT KOHTaKTa.
TToBpeaeHW 3axpaHBaLlM kabean yBearuaBat
pucka oT TOKOB yAap.

5) TlopaAbpXaHe

a) AomyckalTe PEMOHTbT Ha EAeKTPOUHCTPY-
MeHTUTe B Aa ce u3BbpLlIBa caMo OT
KBaAUULMPAHU CTIELMAANCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUIrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. T10 TO3K HAUMH ce rapaHTHpa
CbXpaHABaHe Ha 6e3omacHoCcTTa Ha
E€AeKTPOUHCTPYMEHTA.

ODyYyHKUMOHAAHO OTTUCaHHUE

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecraaBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHHUA
MOXXe Aa AOBEAE AO TOKOB yAap,
moXxap VI/VII\VI TEXKHW TpaBMH.

Yka3saHunA 3a 6e3omacHa pabora,
cneuMcpUUHM 32 3aKYTTeHUA OT
Bac eneKTPOUHCTPYMEHT

» U3moA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa caMo 3a
cyxo waudosaHe. TTPOHMKBAHETO Ha BOAA B
eAeKTPOMHCTPYMEHTA YBEAUUABA OTTAaCcHOCTTa
OT TOKOB yA2p.

Mons, oTBOpeTe pasrbBaliara ce Kkopuua ¢
d)VIprMTe N, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
€KCrAOaTaumAa, A oCTaBeTe OTBOPEHaA.
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MpeaHa3HaueHue Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA
EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € TpeAHa3HaueH 3a Cyxo

WA OBaHE Ha AbPBECHM MaTepUaAu, TAACTMacH,
KWUT U AaKOBM TIOKPUTUA.

U3o6paseHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMeHTUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHacs A0 M306paxeHusaTa Ha
CTpaHuuuTE C durypuTe.

1 TToTeHuMOMeETBLP 3a peryaMpaHe Ha yecto-tTata
Ha BMbpauuuTe
2 TlyckoB mpekbcBay

3 3acrtomopsBall 6yTOH 3a MycKoBUA
TpeKkbcBay

4 KOMTIAEKT MTPaxoyAOBUTEAHA KYTUA
(MUKpPOMUATBPHA cUcTeMma)

ObTArawa ckoba
LLIAndpoBalla maoya
LLikypka

0 N o O,

OcBoboxaaBaly 6yToH 3a MpeaHaTa obTArawa
lnHa

9 TMpeaHa obTArawa wuHa

10 MHCTpyMeHT 3a mepdopupaHe*

11 BuHTOBE 3a WiAMOBaLLaTa TTAOYA

12 llyuep Ha oTBOpa 3a M3X0AALLaTa Bb3AyLIHA
cTpys

13 OUATbPEH eneMeHT
(MUKpPOMUATBPHA cucTema)

14 Mapkyu Ha aciMpauuoHHaTa ypeaba*

*U306pa3eHnTe Ha hUrypute UAU OTTMCAHHU B PbKO-

BOACTBOTO 3a eKCTAOaTauUuA AOTTbAHUTEAHU TTPU-
crnoco6AeHUA He ca BKAIOUEHU B OKOMITAEKTOBKaTa.
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TeXHUUeCKHU AQAHHU

BubpauuoHHa GSS 23 AE
wAncdoBbYHA MalUKHA Professional
KaTtanoxeH Homep 3601 K707..
HomunHanHa
KOHCYMMpaHa MOLWWHOCT W 190
PeryanpaHe Ha
yecroTara Ha
BUbpaunute )
CKOpPOCT Ha BbpTEHE Ha
npaseH XoA mint  7000-12000
YecToTa Ha
BUbpaunnTe Ha mpaseH
XOA mint 14000-24000
AnameTbp Ha
EeKCLEeHTpUKa mm 2,0
Pasmepu Ha AucTa
LWKypKa
— CbC 3axBallaHe TUT

,Benkpo“ mm 93 x 185
— TpPMY 3axBallaHe CbC

ckobu mm 93 x 230
Pasmepu Ha
LWAMpOoBaLLaTa TAoUYa mm 92 x 182
Maca cbraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,7
Kaac Ha 3awmTa [Bl/11

TTpUBEAEHWUTE AAHHM CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HampexeHue Ha 3axpaHBawara mpexa [U] 230/240 V.
TTpU TIO-HUCKM HATTPEXEHUA, KAKTO U TTPU CIIeLUPUUHM
M3ITbAHEHUWSA 32 HAKOMW CTPAHW Te MOraT Ad Ce pas3AnuaBar.

Mons, obbpHeTe BHUMaHWE Ha KaTanOXHWUA HOMEpP Ha
BaluaA eAeKTPOUHCTPYMEHT, HamucaH Ha Tabeakara my.
TbproBCcKUTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOM
€NEKTPOMHCTPYMEHTH MoraT Aa HbAAT MPOMEHAHHU.

Bosch Power Tools
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UHdbopmauua 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CToMHOCTUTE ca M3mepeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHuwWweTO A Ha reHepupaHusa LWyM 06UKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 80 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 91 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pa6otete c wymo3araywurenu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpauuuTe (BeKTOpHaTa
CyMma TIO TPUTe HarpPaBAEHMA) e oTIpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOWMHOCT Ha reHepupaHuTe BUBpaLmK

a,, =4,5 m/s?, HeomnpeaeneHocT K =1,5 m/s2.

PaBHWWeETO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTiAoaTauus, e
OTpeAeNeHO CbIAACHO TTpoLeAypaTa, AepuHUpPaHa
B EN 60745, n moxe pa 6bae M3TTOA3BAHO 3a
CpaBHfABaHE C APYTM eAeKTPOUHCTPYMEHTH. To e
TTOAXOARALLO CbLLO M 3a TTPEABapPUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHA TTpeLeHKa Ha HaToBapBaHETo OT
BMbpaumu.

TToCOUEeHOTO HUMBO Ha reHepupaHuTe BUbpaUnu e
TTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UecTo cpellaHuTe TTpu-
AOXEHUA Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
eNEeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TIOA3BA 33 APYIH
AEMHOCTH, C APYr¥ PabOTHU MHCTPYMEHTH MAK ako
He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
paBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUOpaLMKU MOXe Ad
ce mpoMeHu. ToBa 61 MOTAO AQ YBEAUUM 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
b6pauunun TpAbBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
TepUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
U3KAIOUEH UAM paboTH, HO He ce TIoA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HAMAAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeATMCBaKlTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTpeAmas-
BaHe Ha paboTelmnsa C eAeKTPOUHCTPYMEHTa OT
Bb3AEWCTBUETO Ha BUOpauWUKTe, HATpUMeEp:
TEXHUUECKO 0OCAYXKBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
M paboTHWUTE UHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAM, LieAecbobpa3Ha opraHM3auma Ha
paboTHWUTE CTBLITKM.

Aeknapauun 3a cvoteetcteue (€

C mbAHa OTFOBOPHOCT HWE AeKAapHupame, ue Orfu-
CaHMAT B « TEXHUUYECKN AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTaHAAPTU MAM HOPMATUBHHM
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHo M3MCKBaHMATA Ha
Ampektueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (o1 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/Wﬂ 1.V %@%’ﬁ‘"

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTHUpaHe

> TipeAu M3BbpLIBaAHE HA KAKBUTO U Aa € Aei-
HOCTH TTO eAEKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBaHTe
WerceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

Cucrema 3a mpaxoynaBsiHe

> TIpaxoBe, oTAEAAILLM Ce TTpU 06paboTBaHETO Ha
MaTepuanr Kato CbAbpXKallM OAOBO 6ou,
HAKOW BUAOBE AbPBECUHA, MUHEPAAU U MEeTaAK
MoraT Aa 6bAaT omacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa AW BAULLBAHETO Ha TakMBa
TTpaxoBe Morar Aa TTPeAM3BUKaT anepruuHu
peakumu u/uav 3abOAABAHUA HA AUXATEAHUTE
MbTHLA Ha paboTelmaA C eAeKTPOMHCTPYMEHTa
MAM HaMupaLlim ce Haban3o AuLa.
OTpeaeneHH TTPaxoBe, HATP. OTAEAALLUTE ce
npy obpaboTBaHe Ha byk U AbO, ce cuuTar 3a
KaHueporeHHu, ocobeHo B KOMBUHAUMA C
XMMWKaAW 3a TPeTUpaHe Ha AbpBecuHa (Xpo-
MaT, KOHCEPBaHTU U Ap.). Aomycka ce obpaboT-
BaHeTO Ha CbAbpXaliM asbect MaTepuanu
CaMo OT CbOTBETHO 0bOyueHHU KBaAUULUPaHHU
AMLa.
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— Tlo Bb3MOXHOCT U3TOA3BaNTe cUCTEMA 3a
paxoyAaBsfHe.

- OcwurypaBaiiTte A06po MPOBETPsBaHE Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlperopbuBa ce U3TMOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka C (OUATBbP OT KAac P2.

CrasBaWTe BaAMAHMTE BbB Baluata cTpaHa
3aKOHOBMW pasnopeAbu, BaAUAHU TIPH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHanm.

BrpaaeHa cucTema 3a IpaxoyAaBfiHe C TIpaxo-
ynoBUTeAHa KyTUA (BuXKTe churypu G1-G4)

BkapaiTe TpaxoynoBUTEAHATA KYTHUA 4 Ha LyLepa
12, AOKATO yCEeTUTE OTUETAUBO TIpeLLpaKBaHe.

3a u3npasBaHe Ha TIPaxoyAOBUTEeAHATA KYTUA 4 5
U3TerneTe HapoAy.

TMpean oTBapsiHe Ha MTPaxoyAOBUTEAHATA KyTUA 4
TpAbBa Aa CTpbCKaTe TpaxTa B Hes, KaTo rmouykare
C KYyTUATa BbPXY TBbPAA TOBBPXHOCT, KaKTo €
TTOKa3aHo Ha curypara.

3axBaHeTe MPaxoyAOBUTEAHATA KyTUA 4 Ha
TTPEABUAEHUTE 3a LieATa MECcTa B AOAHATa 4yacT oT
ABETe CTpaHu, oTBopeTe PUATbPHUA eneMeHT 13
Harope v U3mpasHeTe TTPaxoyAOBUTEAHATA KYTHA.
C MeKa yeTKa IMoumucTeTe AaMeAUTe Ha (PUATbPHUA
enemeHT 13.

BbHIIHA cMCTeMa 3a TpaxoyAaBfAHe
(BuxxTe churypa H)

TMocTtaBeTe WwAaHra 14 Ha wyuepa Ha oTBopa 3a
M3XoAALLaTa Bb3aylWHa cTpya 12. BkaoueTte
wAaHra 14 kbm mpaxocmMykauka. TTperaea Ha
Bb3MOXHOCTUTE 32 BKAIOUBAHE KbM Pa3AUUHMU
TMPaxoCMyKauKH Lie HaMepuTe B KpasA Ha ToBa
PbKOBOACTBO 3a eKCTAOaTaLuA.

M3moa3BaHaTa mpaxocMyKauka TpsibBa Aa e
TPUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHUA MaTepuan.

AKo Tipy paboTa ce oTAeAsn 0CobeHO BpeAeH 3a
3APaBEeTo Mpax WUAK KaHLEPOreHeH mpax,
U3TMOA3BakTe CrielMaAM3npaHa mpaxocMyKauka.

CMsAHa Ha WKypKaTa
Tpeau TOCTaBAHE HAa HOB AWUCT LWKYPKA TouucTeTe
wAndoBaLLaTa maoua 6, Harmp. ¢ ueTka.

3a OCUTypABaHE Ha OMMTUMaAHa CTeTIeH Ha TTpaxo-
YAnaBAHE BHMMaBanTe OTBOPUTE Ha LWWKYpKaTa Aa
CbBTaAHAT C OTBOPUTE Ha mAMd)OBaUJaTa TIAQUYa.
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LLIKypKM cbc 3axBaljaHe Tum ,,Beakpo“
(BuxTe chur. A)

LLAndboBallaTa maoua 6 e CbopbXeHa CbC
3axBallaHe Ha LuKypKara TMr ,,Beakpo®,
b6AaropapeHre Ha KOETO C TTIOAXOAALLM LWKYPKK
3amAHaTa ce u3BbpliBa 6bpP30 M AECHO.

Tpean Aa TIOCTaBMTE HOB AWCT LUKYpKa 7,
CTPbCKANTE €BEHTYaAHO TIOAETTHAA TIO
WwAMdoBallaTa maoya 6 mpax, 3a Aa oOcUrypure
OTMITMMaAHO 3axBallaHe.

TTocTaBeTe AMCTa WKypKa 7 OT eaHaTa CTpaHa Ha
WAMOBaLLaTa TTAoUa 6, KaTo ro MoApaBHUTE
TOUHO o pbba, CAeA TOBA MAABHO TIPUTUCHETE
WKypKaTa KbM TIAQUaTa, KaTo A€KO Al 3aBbpTaTe
obpaTHO Ha UAaCOBHUKOBATA CTPEAKa.

3a cBaAsiHe Ha LWKypKaTa 7 TTPOCTO A XBaHeTe
3a HAKOM KpaK 1 A U3AbPITaiTe BHUMATEAHO OT
WAMchoBaLLaTa maoua 6.

LLIkypku 6e3 3axBaliaHe TUIT ,Beakpo*)
(BuxTe courypu B-D)

O HartucHeTe v 3appbxTe AebAoKUpaLLmA
6yTOH 8.

® Bkapa#Te AUCTa WKypKa 7 A0 YTIOp TTOA
OTBOpEeHaTa MpeAHa 3axBallalla WwuHa 9 v
cAeA ToBa oTmycHete b6yToHa 8. TIpu ToBa
BHUMaBaWTe AUCTBT LWKYPKa Ad € 3axBaHaT
LeHTPaAHO CTPAMO WAKdOBaLLATa TTAOUA.

©® HartucHete obTArawarta ckoba 5 HaBbTpe U A
HaKAOHeTe A0 yTIop.

O TIpuTUCHeTe WKypKaTta 7 KbM WAKGoOBalLaTa
TTAOUa U 5 OTTbHETe XybaBo. BkapaiTe Apyrua
KpaK Ha WKypKaTta 7 mexay 3apHata obTarawa
LIMHA U YepBeHaTa pPoAKa Ha obTArawarta
ckoba 5.

© TlpuTHcHeTe obTArawara ckoba 5 mo mocoka
Ha WAKoBaLlaTa maoua, 6es Aa
ocBobOXAaBaTE AUCTA LWKYPKa, 3a Ad FO
3acTornopuTe.

HemepdoprpaHu AUCTOBE WKYPKa, Harp. OT
PYAOHM MAM HA AEHTHU, MOraT Aa 6baaT MPOOHUTH
3a U3MOA3BaHe Ha cMcTemaTa 3a MpaxoyAaBsHe

C TTOMOLLTA Ha MHCTPYMeHTa 3a mepdopupaHe 10.
3a ueATa TIPUTUCHETE eAeKTPOUHCTPYMEHTA C
MTPEeABaAPUTEAHO MOHTUPAH Ha HEro AUCT LLIKYpPKa
KbM MHCTpyMeHTa 3a rnepdopupaHe

(BuxTeE our. E).
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3a AeMOHTHpPaHe Ha WKypkaTa 7 ocBoboaeTe
obTarawara ckoba 5 u uateraete wKypkara ot
3aaHaTa 3axBallala ckoba. Caea ToBa HaTUCHETe
ocBoboxAaBaluMA 6yTOH 8 U AeMOHTUpPaMTe AUCTa
LIKypKa.

U360p Ha WKypKa

B 3aBucHMOCT OT 0bpaboTBaHUA MaTepuan 1
XeAaHaTa MHTEH3WBHOCT Ha OTHEMaHe
pasmoAaraTe C pa3aAruHKU TUTTOBE LIKYPKa:

XEWood 40-240

3a obpaboTBaHe Ha
BCHUKH BMAOBE
AbpBeceH MaTepuan

3a rpybo wandosaHe,

Harp. Ha rpamasu,

HEPEHAOCaHU rpeau K

AbCKH rpyba 40, 60

3a paBHUHHO

WAKOBaHE U

M3paBHABaHe Ha CpeAHO

MaAKW HepPaBHOCTH TBbPA 80, 100, 120

3a OKOHUATEeAHO 1

huHO WwAncoBaHe Ha

TBbPAU AbPBECHHU

MaTepuanu duHa

M= Paint

3a obpaboTBaHe Ha
AaKOBH TTIOKPUTHUA U
60u, pecr. OCHOBM,
Harmp. KUT

180, 240
40—-320

3a npemaxBaHe Ha bon rpyba 40, 60

3a nmpemMaxBaHe Ha CpeAHo

OCHOBM T8HPA 80, 100, 120
3a OKOHUaTeAHOo

WAUDOBaHE Ha IPYHA

npean boAaancBaHe puHa 180, 240, 320

CMsAHa Ha wAucoBaLwaTa MAoYa
(BuxTe dmrypa F)

TMpn HeobX0AMMOCT WAKOBaLLaTa TAoUa 6 MoxXe
Aa 6bae 3aMeHeHa.

PasBuiTe HambAHO 4 BUHTA 11 vi AeMOHTMpaKnTe
wAndoBallaTa mroua 6. NMoctaBete HoBa
wAMcoBaLla mAoua 6 M OTHOBO 3aTerHeTe
BMHTOBETE.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCTAoaTauusa

» BHuMaBa#Te 3a HalTPEe)XXEHUEeTO Ha 3aXpaH-
Bawarta mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaH-
BalljaTa Mpexa TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha
AaHHHUTe, TTOCOUEHHU Ha TabeAnKaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. YpeAu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraT Aa 6bAaT 3axpaHBaHU U C
HampeXxxeHue 220 V.

BkAlouBaHe M U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
HaTUCHETE U 3aAPDBXTE TTYCKOBUA TTPEKbCBAY 2.

3a 3acTomopABaHe Ha HaTUCHATUA TTYCKOB
npekbcBay 2 HaTUCHeTe byToHa 3.

3a U3KAIOUBaAHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMyCHEeTe MYyCKOBUWA MPeKbCBay 2, CbOTBETHO ako
e 3acTomnopeH ¢ byToHa 3, MbpBO HaTUCHETE
KpaTKOTpaMHO U CAEA TOBa OTIYCHETE TTYCKOBUA
npekbcBay 2.

PeryaupaHe Ha uectotaTta Ha BU6pauuute

C momouyTa Ha moTeHUMoMeTbpa 1 MoxeTe Aa
M3MeHATe yecToTata Ha BUBpaLMKUTE CbLLO U TTO
Bpeme Ha pabora.

OnTrManHaTa uectoTa Ha BUbpaunmTe 3aBUCH OT
obpaboTBaHWA MaTepuan U paboTHUTE YCAOBHA U
ce onpeAeAs Hal-TOUHO upes U3mpobBaHe.
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Yka3aHuA 3a paborta

» TIpeaAu Aa OcTaBUTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA,
M3yaKaiTe ABWKEHUETO My A CTTPE HATTbAHO.

Tpu LLIAM(*)OBaHe MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHe
Ha MaTepunana ce BAMAE€ OCHOBHO OT BMAA Ha
WKYypKaTa, KaKTO U OT YecCTtoTaTa Ha BMﬁpaLlMMTe.

CaMo WKypKK B 6e3YKOPHO CbCTOAHWE OCUTYpA-
BaT Aobpa MPOM3BOAMTEAHOCT U TIpeATasBart
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA OT TIPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe.

o BpeMe Ha paboTa MpUTUCKANTE eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa paBHOMEPHO, 3a A YBEAUUUTE
AbArOTPaMHOCTTa Ha LIKypKaTa.

TTpeKOMEPHOTO yBEAMUABaHEe Ha CMAATa Ha Tipu-
TUCKaHe He BOAW AO YBEAMUABaHe U Ha UHTEH3UB-
HOCTTa Ha OTHEMaHe, a A0 TIO-6bP30TO U3HOCBaHE
Ha WKypKaTa U Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

He n3moAsBalTe WKypKa, C KOATO cTe obpaboT-
BaAM MeTaA, 3a WAM(OBaHe Ha APYrM BUAOBE
maTtepuan.

M3moA3BalTe CaMO OPUTMHAAHM LKYPKH,
TTPOM3BOACTBO Ha bow.

ToaAbp)XaHe U cepBU3

MoaAbpIKaHe ¥ TOUUCTBaHe

» TIpeAu U3BbpLIBaHE HAa KAaKBUTO U AQ € AeW-
HOCTH TTO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaNTE
werceAa oT 3axpaHBallaTa Mpexa.

> 3a Aa pabotute KauecTBeHo U 6e3somacHo,
MOAABPKANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALUMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbTIPEKH TPELU3HOTO TTPOU3BOACTBO U
BHUMAaTEAHO U3TMUTBAHE Bb3HWKHE MOBPEA,
eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT TpAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPM3UPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
WUHCTPYMEHTH Ha Bouu.

Korato ce obpbLiaTe ¢ Bbmpocu KbM TIpeacTaBu-
TeauTe Ha bol, MoAA, HeTTPeMeHHO TTocouBanTe
10-uMpeHnA KaTaAOXXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT Le OTFOBOPKM Ha BbTpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO U OTHOCHO pe3epBHU YacTu. MoH-
TaXHU UEPTEXMU U MHPOPMALMA 32 PE3EPBHMU
yacTu MOXeTe Aa HAMEepUTe CbLo M Ha
www.bosch-pt.com

EKWUMTBT OT KOHCYATAHTM Ha Bbow we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHE TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXKEHUE U Bb3MOXHOCTH 3a HacTporBaHe Ha
Pa3AMUHM TTPOAYKTU OT TPOU3BOACTBEHATA rama
Ha bow ¥ AOTTbAHUTEAHU TIPUCTIOCOBAEHMSA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3 LleHTbp
[apaHUMOHHM M M3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codpun

Tea.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427
Tea.: +359 (02) 962 5295

®dakc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNeKTpoO-
WHCTPYMEHTDBT, AOTTbAHUTEAHUTE TTpVICI'lOCO6I\eHVIH
N OMmakKoBKaTa TpH6Ba Aa 6bAAT TTOANOXKEHU Ha
moAXoAALLa npepaﬁoTKa 3a MOBTOPHOTO MU3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpXalluTe Ce B TAX CYPOBUHMHU.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He U3xBbpAsAWTEe EAEKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpHU BUTOBUTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHH
eNeKTPUUECKHU U ENEKTPOHHM
YCTPOMCTBA W YTBbPXAABAHETO M
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH EAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOUTO He MoraT Aa Ce U3TIOA3BaT moBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupaT OTAEAHO M Aa BbAAT TToAAAraHK Ha
MOAXOASALLA TpepaboTka 3a OTIOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHUHMU.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHH.

Bosch Power Tools
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Opsta upozorenja za elektri¢ne
alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu nad
aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zasti¢cenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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3)

d) Strano svrsi ne nosite elektriéni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvladite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢cnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektriénog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu
za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odeéu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢cnim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovarajucim elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
troliSite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako osteéeni
da je oSteéena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i iste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju® i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite pazZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opashim situacijama.

5) Servisi
a) Neka Vam Vas elektricni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo
brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» PazZnja - Opasnost od pozara! Izbegavajte
pregrevanje materijala koji se brusi i
brusilice. Praznite uvek pre pauza u kutiji za
prainu za prasinu. Prasina od brusenja u kutiji
za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi
filtra odnosno filter usisivaca za prasinu)
mogu da se pod nepovoljnim uslovima, kao
$to su letenje varnica prilikom brusenja
metala, samozapale. Posebna opasnost
postoji, ako je prasina od brusenja pomesana
sa ostacima laka- poliuretana ili drugim
hemijskim materijama i materijal od brusenja
postaje vreo posle duzeg rada.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa VaSom rukom.

> Drzite Vase radno mesto cCisto. MesSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i izvucite
mrezni utikac¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za suvo brusenje u drvetu,

plastici, Spahtel masi kao i lakiranim povrsinama.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafi¢koj
strani.
1 Tocki¢ za biranje broja vibracija
2 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
3 Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje
4 Kutija za praSinu kompletna
(micro filterski sistem)
Pritezna spona
Brusna ploca
Brusni list
Dirka za deblokadu za prednju priteznu letvu

© 00N OO,

Prednja pritezna letva

10 Alat za otvore*

11 Zavrtnji za brusnu plocu

12 |zduvni prikljucak

13 Filterski element (micro filterski sistem)
14 Crevo za usisavanje*

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Tehnicki podaci

Vibraciona brusilica GSS 23 AE
Professional

Broj predmeta 3601 K707..

Nominalna primljena

shaga W 190

Biranje broja vibracija [

Broj obrtaja na prazno mint  7000-12000

Broj vibracija u

praznom hodu mint 14000 - 24000
Presek vibracionog

kola mm 2,0
Dimenzije brusnog lista

- Ci¢ak pri¢vrééivanje mm 93 x 185
— Napon pritezanja mm 93 x 230
Dimenzije brusne ploce  mm 92 x 182
Tezina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,7
Klasa zastite [EAL

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektricnih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvu¢nog pritiska 80 dB(A); Nivo snage zvuka
91 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija a,, =4,5 m/s?,
Nesigurnost K =1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.
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Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektricnog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite rad-
nika pre delovanja vibracija kao na primer: Odrza-
vanje elektricnog alata i upotrebljeni alati, odrza-
vanje toplih ruku, organizacija odvijanja posla.

C€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnic¢ki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /m ;Y ﬁf@%ﬂ

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o usaglasenosti

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektric(nom alatu
mrezni utikac iz uti¢nice.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.

Srpski | 69

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao

izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim

materijama za obradu drveta (hromati,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo strucnjaci.

— Koristite po mogucnosti neki usisivac za
prasinu.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu
(pogledajte slike G1-G4)

Stavite kutiju za prasinu 4 na prikljucak za
izduvavanje 12 i mora da uskoci.

Za praznjenje kese za prasinu 4 svucite na dole
kesu za prasinu.

Pre otvaranja kutije za prasinu 4 trebali bi sa
kutijom kao $to pokazuje slika da udarate na
¢vrstu podlogu, da bi odvojili prasinu od
filterskog elementa.

Kutiju za za prasinu 4 za udubljenje za hvatanje,
podignite filterski element 13 na gore i izvadite
napolje i ispraznite kesu za prasinu. Ocistite
lamele filterskog elementa 13 sa mekom
cetkicom.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku H)

Nataknite crevo za usisavanje 14 na Stucnu za
izduvavanje 12. Povezite crevo za usisavanje sa
nekim usisivacem 14. Pregled za prikljuc¢ivanje na
razne usisivace naci ¢ete na kraju ovoga uputstva
za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba
obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje $tetnih prasina, prasine koje izazivaju rak
ili suvih prasina specijalan usisivac.
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Promena brusnog lista

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje
prljavstinu i praSinu sa brusne ploc¢e 6, naprimer
sa nekom cetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja
prasine na to, da izrezi na brusnom listu budu
usaglaseni sa otvorima na brusnoj ploci.

Brusni listovi sa ¢ic¢ak pri¢vrséivanjem
(pogledajte sliku A)

Brusna ploca 6 je opremljena sa cicak tkaninom,
da bi brusni listovi sa ¢i¢ak pri¢vr§éivanjem mogli
brzo i jednostavno da se pricvrste.

Istresite Cicak tkaninu brusne ploc¢e 6 pre
namestanja brusnog lista 7, da bi omogucili
optimalno prijanjanje.

Izravnajte brusni list sa jedne strane brusne
ploce 6, stavite na kraju brusni list 7 na brusnu
plocu i pritisnite ¢vrsto sa lakim pokretanjem u
krug u pravcu kazaljke na satu.

Za skidanje brusnog lista 7 uhvatite ga za vrh i
svucite sa brusne ploce 6.

Brusni listovi bez ¢i¢ak priévrséivanja

(pogledajte slike B-D)

O Pritisnite taster za deblokadu 8 i drzite ga
pritisnuto.

® Provucite brusni list 7 do grani¢nika ispod
otvorene prednje stezne letve 9 i ponovo
pustite taster za deblokadu 8. Pazite na to,da
je brusni list zategnut na sredini.

©® Pritisnite priteznu sponu 5 prema unutra i
iskrenite je do grani¢nika.

@ Stavite brusni list 7 zategnut oko brusne
ploce. Provucite drugi kraj brusnog lista 7
izmedju zadnje stezne letve i crvenog valj¢i¢a
na steznoj sponi 5.

© Drzite brusni list zategnut i pritisnite steznu
sponu 5 u pravcu brusne ploce,da bi blokirali
brusni list.

Neizbuseni brusni listovi, naprimer namotane
odnosno metarske robe, mogu da se za
usisavanje prasine izbuse sa alatom za busenje
otvora 10. Pritisnite za ovo elektri¢ni pribor sa
montiranim brusnim listom na perforirani pribor
(pogledajte sliku E).

Za skidanje brusnog lista 7 oslobodite priteznu
sponu 5 i izvucite napolje brusni list iz njegovog
zadnjeg drzaca. Pritisnite taster za deblokadu 8 i
skinite sasvim brusni list.

Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zzeljenom
skidanju povrsine stoje na raspolaganju razliciti
brusni listovi:

XEWood 40-240

Za obradu svih
drvenih materijala

Za prethodno
brusenje, na primer
hrapavih,
neobradjenih greda i

dasaka grubo 40, 60

Za bruSenje u ravni i
ravnanje malih

neravnina srednje 80, 100, 120

Za zavr$no i fino
brusenje tvrdog drveta fino

M= Paint

Za obradu slojeva
boje, laka odnosno
grundiranje kao Sto su
punioca i Spahtel
mase

180, 240
40—-320

Za brusenje boje grubo 40, 60

Zabrusenje prethodno

premazane boje srednje 80, 100, 120

Za krajnje brusenje
grundiranja pre

lakiranja fino 180, 240, 320

Promena brusne ploce

(pogledaijte sliku F)

Brusna ploc¢a 6 se moZe menjati po potrebi.
Izvadite potpuno napolje 4 zavrtanja 11 i skinite

brusnu plocu 6. Stavite novu brusnu ploc¢u 6 i
ponovo ¢vrsto stegnite zavrtnje.
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Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektriéni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 2 i drzite ga
pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje 2 pritisnite taster za
fiksiranje 3.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac¢ za
ukljucivanje-iskljucivanje 2 odnosno ako je
blokiran sa tasterom za fiksiranje 3, pritisnite
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 2 na kratko
i potom ga pustite.

Biranje broja vibracija
Za tockicem za podesavanje broja vibracija 1

mozZete unapred izabrati potreban broj vibracija i
za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i rad-
nih uslova i moze se dobiti prakticCnom probom.

Uputstva za rad

> Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite.

Ucinak skidanja prilikom brusenja se u bitnom
odredjuje biranjem brusnog lista kao i izabranim
brojem vibracija.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali
zivotni vek brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi vecem
ucinku brusenja, ve¢ ja¢em habanju elektri¢nog
alata i brusnog lista.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradjivan
metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni
pribor.
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Odrzavanje i servis

vew »

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz uti¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka

izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora

vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne

alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i

narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici

elektricnog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vas$a pitanja u vezi popravke i
odrzavanja VaSeg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373

Fax: +381 (011) 753-373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.
Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nana$a na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno éisto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektri¢nega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli naéin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaci in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.
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d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢cnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vtiénice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektrié¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektricnim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna oc¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih Cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nac¢ina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, ¢e je elektricno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali
prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok
za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

1609 929 N28 | (11.12.07)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ}



g%g OBJ BUCH-87-002.book Page 73 Tuesday, December 11,2007 11:22 AM
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e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajocim se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec¢ vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac¢ iz elektri¢ne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premi¢nih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
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orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in Cista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specificna varnostna navodila

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho

brusenje. Vdor vode v elektricno napravo
povecuje tveganje elektri¢nega udara.

Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se
pregrevanju obdelovanca in brusilnika. Pred
delovnimi odmori vedno izpraznite zbiralnik
prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki
oziroma filtru sesalnika za prah) se lahko v
neugodnih pogojih, na primer priiskrenju med
brusenjem kovin, samodejno vhame. Posebno
nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomes$an
z ostanki laka, poliuretana ali drugih kemic¢nih
snovi, brusilnik pa je po dolgem delovanju
vroc.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali
z roko.

Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mes$anice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vticnice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za suho brusenje lesa,
umetne snovi, kita za lopatico in lakiranih
povrsin.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na strani
z grafiko.
1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev
2 Vklopno/izklopno stikalo
3 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
4

Komplet zbiralnika za prah (sistem
mikrofiltra)

Drzalni lok

Brusilna plosca

Brusilni list

Tipka za deblokiranje sprednje drzalne letve

© 00N O O

Sprednja drzalna letev

10 Luknjalnik*

11 Vijaki za brusilno plos¢o

12 Izpihovalni nastavek

13 Filtrirni element (sistem mikrofiltra)
14 Odsesovalna cev*

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.

Tehnicéni podatki

GSS 23 AE
Professional

Vibracijski brusilnik

Stevilka artikla 3601K707..
Nazivna odjemna mo¢ W 190
Predizbira Stevila
nihajev )
Stevilo vrtljajev v
prostem teku mint  7000-12000
Stevilo nihanj v
prostem teku mint 14000 - 24000
Premer nihajnega
kroga mm 2,0
Dimenzije brusilnega
lista
— pritrditev s

sprijemanjem mm 93 x 185
— vpenjanje z zatici mm 93 x 230
Dimenzije brusilne
plosce mm 92 x 182
Teza po
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,7
Zaséitni razred [Oo/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 80 dB(A); nivo jakosti
hrupa 91 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zaséitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izraunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a;, =4,5 m/s?, Nezanesljivost
meritve K =1,5 m/s?.
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajocimi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natanénej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

I1zjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬂ/m 7V %@%ﬁﬂ

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega
premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju Skodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb, ki se nahajajo v blizini.

Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrastovine
ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah
(glejte sliki G1-G4)

Namestite zbiralnik za prah 4 na izpihovalni
nastavek 12, kjer mora zaskoditi.

Zbiralnik za prah 4 izpraznite tako, da ga najprej
v smeri navzdol potegnete z naprave.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 4 potrkajte z
njim ob stabilno podlago, kot je prikazano na
sliki. Tako se bo prah, ki se je nabral v filtrirnem
elementu, sprostil.

Zgrabite zbiralnik za prah 4 za prijemno vdolbino,
v smeri navzgor odstranite filtrirni element 13 in
izpraznite zbiralnik za prah. Lamele filtrirnega
elementa 13 ocistite z mehko $¢etko.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko H)

Odsesovalno cev 14 nataknite na izpihovalni
nastavek 12. Pprikljucite odsesovalno cev 14 na
sesalnik za prah. Pregledni prikaz prikljucitev na
razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli na koncu
navodil.
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Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Zamenjava brusilnega lista

Pred namestitvijo novega brusilnega lista
odstranite z brusilne plo§¢e 6 umazanijo in prah,
na primer s Copic¢em.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja
prahu pazite, da se bodo odprtine v brusilnem
listu ujemale z luknjami na brusilni plosc¢i.

Brusilni listi s sprijemalno pritrditvijo
(glejte sliko A)

Brusilna plo$c¢a 6 je opremljena s sprijemalno
tkanino, ki omogoca hitro in enostavno
pritrjevanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce 6
preden namestite brusilni list 7 in tako zagotovite
optimalno oprijemanje.

Brusilni list 7 namestite na eno stran brusilne
plosce 6 in ga poravnajte, nato polozite brusilni
list na brusilno plosco in ga z rahlim obracanjem
v urini smeri pritisnite nanjo.

Brusilni list 7 odstranite tako, da primete na
enem koncu in ga potegnete z brusilne plosce 6.

Brusilni listi brez sprijemalne pritrditve

(glejte sliki B-D)

O Pritisnite deblokirno tipko 8 in jo drzite
pritisnjeno.

® Brusilni list 7 vstavite do konca pod odprto
sprednjo drzalno letev 9 in spustite
deblokirno tipko 8. Pazite, da bo brusilni list
sredi$¢no vpet.

© Pritisnite drzalni lok 5 navznoter in ga obrnite
do omejila.

® Napet brusilni list 7 polozite na brusilno
plosco. Drugi konec brusilnega lista 7
namestite med zadnjo drzalno letev in rde¢
valj na drzalnem loku 5.

© Brusilni list naj bo napet, drzalni lok 5 pa
potisnite proti brusilni plos¢i in tako
aretirajte brusilni list.

Nepreluknjane brusilne liste, na primer liste ki so
naviti na rolah oziroma so na voljo kot metrsko
blago, lahko preluknjate z luknjalnikom 10 in tako
omogocite odsesavanje prahu. V ta namen
elektriéno orodje z montiranim brusilnim listom
pritisnite na luknjalnik (glejte sliko E).

Za odstranitev brusilnega lista 7 popustite
drzalni lok 5 in izvlecite brusilni list iz zadnjega
drzala. Pritisnite deblokirno tipko 8 in brusilni list
popolnoma odstranite.

Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in
zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine
so na voljo razli¢ni brusilni listi:

X EWood 40-240

Za obdelovanje vseh
lesenih povrsin

Za predbrusenje, na
primer grobih,
nepooblanih tramovin

desk groba 40, 60

Za plano brusenje in
poravnavanje manjsih

neravnih povrsin srednja 80, 100, 120

Za kon¢no in fino
brusenje trdega lesa  fino

M= Paint

Za brusenje slojev
barve in laka oziroma
temeljnih slojev,
kakrsna sta na primer
polnilna masa in kit za
lopatico

180, 240
40—-320

Za brusenje barve groba 40, 60

Za brusenje temeljne
barve srednja 80, 100, 120

Za kon¢no brusenje
temeljne barve pred
lakiranjem fino

180, 240, 320
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Zamenjava brusilne plosce
(glejte sliko F)

Brusilno plo$¢o 6 lahko po potrebi zamenjate.

Do konca odvijte 4 vijakov 11 in odstranite
brusilno plos¢o 6. Namestite novo brusilno
plosc¢o 6 in znova trdno privijte vijake.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 2 in ga drzite pritisnjenega.

Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega
stikala 2 pritisnite tipko za fiksiranje 3.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, vklopno/
izklopno stikalo 2 spustite, ¢e pa je stikalo
aretirano s tipko za fiksiranje 3, vklopno/izklopno
stikalo 2 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1
lahko potrebno sStevilo nihajev nastavite tudi med
delovanjem naprave.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala
in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.
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Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja
pocakajte, da se le to popolnoma ustavi.

Koli¢ina odstranjenega materala pri brusenju je
odvisna predvsem od izbire brusilnega lista in od
prednastavljenega Stevila nihanj.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo
brezhibni brusilni listi, ki tudi varujejo elektri¢no
orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno
mocjo, kar bo podaljsalo Zivljenjsko dobo
brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo
zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temvec bo
povzrocilo mo¢nej$o obrabo elektricnega orodja
in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino,
ne smete uporabljati za brusenje drugih
materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor
Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢is€enje

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢Cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja
in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med
hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja,
ki niso vec v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektricne alate

PNy Lo =] Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam , Elektri¢ni alat”
odnosi se na elektricne alate s priklju¢kom na
elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
lieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikaé elektriénog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice. Pri-
klju¢éni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢cnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢cnog alata moze uzrokovati
teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vr§éenu odjecéu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektricnog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte oStrim i éistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s os$trim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sa¢uvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Elektri¢ni alat koristite samo za suho

brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektricnog udara.

Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte
pregrijavanje brusenog izratka i brusilice.
Prije stanki u radu uvijek ispraznite sprem-
nik za prasinu. Prasina od brusenja koja se
nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papir-
natoj vrecici (ili u filter vreéici, odnosno u
filteru usisavaca prasine), moze se sama
zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opas-
nost postoji ako bi se prasina od brusenja
pomijesala s ostacima boje, poliuretana ili
ostalih kemijskih tvari i ako bi se bruseni
izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vaSom rukom.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.
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» Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utikac ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba proditati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje drva,
plastike, kitanih, kao i lakiranih povrsina.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢cnog alata na stranici sa slikama.
1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
2 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
3 Zaporna tipka prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje
4 Kutija za prasinu, komplet (mikro filter
sustav)
5 Stezni stremen
6 Brusna ploca
7 Brusni list
8 Tipka za deblokiranje prednje stezne letve
9 Prednja stezna letva
10 Alat za perforiranje*
11 Vijci za brusnu ploc¢u
12 Nastavak za ispuhivanje
13 Ulozak filtera (mikro filter sustav)
14 Usisno crijevo™

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.
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Tehnicki podaci

Oscilatorna brusilica GSS 23 AE

Professional

Katalo$ki br. 3601 K707..

Nazivna primljena

snaga W 190

Prethodno biranje

broja oscilacija °

Broj okretaja pri

praznom hodu mint  7000-12000

Broj oscilacija pri

praznom hodu mint 14000 - 24000

Promjer kruga

osciliranja mm 2,0

Dimenzije brusnog lista

- ,Cicak“-pricvrséenje mm 93 x 185

— stezanje mm 93 x 230

Dimenzije brusne ploce  mm 92 x 182

Tezina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,7

Klasa zastite [al/1

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se katalo$kog broja sa tipske
plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

—

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 80 dB(A); prag ucinka buke
91 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a, =4,5 m/s?,
nesigurnost K =1,5 m/s?.
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Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nac¢in moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zaStitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehni¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %ﬁ@%ﬁh

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Prije svih radova na elektriécnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa

sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih

materijala i metala, moze biti stetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja

disnih putova korisnika elektri¢nog alata ili

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao sto je npr.

prasina od hrastovine ili bukve smatra se

kancerogenom, posebno u kombinaciji sa

dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

— Po mogucénosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane

materijale.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti slike G1-G4)

Kutiju za prasinu 4 stavite na ispusni nastavak 12
dok ne preskodi.

Za praznjenje kutije za prasinu 4, povucite kutiju
za prasinu prema dolje.

Prije otvaranja kutije za prasinu 4 trebate s
kutijom za prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi,
kako je prikazano na slici, kako bi se prasina
oslobodila sa uloska filtera.

Uhvatite kutiju za prasinu 4 na udubljenju rucke,
otklopite uloZak filtera 13 prema gore i ispraznite
kutiju za prasinu. Lamele uloska filtera 13 ocistite
mekom Cetkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku H)

Nataknite usisno crijevo 14 na ispusni nastavak
12. Spojite usisno crijevo 14 s usisavacem
prasine. Pregled o priklju¢ku na razlicite
usisavace prasine mozete naci na kraju ovih
uputa za uporabu.
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Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Zamjena lista pile

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti
prljavstinu i prasinu sa brusne ploce 6, npr.
cetkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine
treba paziti da se otvori u brusnoj ploci
podudaraju s perforacijama na brusnom listu.

Brusni listovi sa ,,¢icak“-priévrséenjem

(vidjeti sliku A)

Brusna ploca 6 ima na sebi ,Ci¢ak” pric¢vrséenje,
kako bi se brusni listovi s ,,Cicak“-pricvr§¢enjem
mogli brzo i jednostavno pric¢vrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pri¢vr$éenje,
lupkanjem ocistite brusnu plocu 6 prije stavljanja
brusnog lista 7.

Brusni list 7 stavite na jednu stranu brusne ploce
6, nakon toga brusni list stavite na brusnu plocu
i pritisnite ga uz neznatno okretanje u smjeru
kazaljke na satu.

Kod skidanja brusnog lista 7 uhvatite za njegov
vrh i odvojite ga od brusne ploce 6.

Brusni listovi bez ,,¢i¢ak“-pri¢vrséenja

(vidjeti slike B-D)

O Pritisnite tipku za deblokiranje 8 i drzite je
pritisnutom.

® Uvucite brusni list 7 do grani¢nika i otvorite
prednju steznu letvu 9 i ponovno oslobodite
tipku za deblokiranje 8. Kod toga pazite da
brusni list bude po sredini nategnut.

© Pritisnite stezni stremen 5 prema unutra i
zakrenite ga do granic¢nika.

® Nategnite brusni list 7 oko brusne ploce.
Uvucite drugi kraj brusnog lista 7 izmedu
straznje stezne letve i crvenog valj¢i¢a na
steznom stremenu 5.

© Za aretiranje brusnog lista, drzite brusni list
nategnut i pritisnite stezni stremen 5 u
smjeru brusne ploce.
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Neperforirane brusne listove npr. sa koluta
odnosno kao metarska roba, mozete sa alatom
10 za perforiranje perforirati za usisavanje
prasine. U tu svrhu pritisnite elektri¢ni alat s
montiranim brusnim listom na alat za perforiranje
(vidjeti sliku E).

Kod skidanja brusnog lista 7 oslobodite stezni
stremen 5 i izvucite brusni list iz njegovog
straznjeg drzaca. Pritisnite tipku za deblokiranje
8 i potpuno odvojite brusni list.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i zeljenom
skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju
su razliciti brusni listovi:

| zmaost |
XEWood 40-240

Za obradu svih
drvenih materijala

Za prethodno brusenje

npr. hrapavih,

neblanjanih greda i

dasaka gruba 40, 60

Za plansko brusenje i
izravnavanje manjih
neravnina

srednja 80, 100, 120

Za zavr$no i fino
bruenje tvrdih
drvenih materijala fina

WLHIE Paint
Za obradu obojanih/
lakiranih povrsina,
odnosno temeljnih
slojeva, kao $to su

punila i kitane
povrsine

180, 240
40—-320

Za skidanje sloja boje
brusenjem gruba 40, 60

Za brusenje
prethodnih namaza
boje srednja 80, 100, 120

Za zavrino brusenje
temeljnih premaza
prije bojenja/lakiranja fina

180, 240, 320
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Zamjena brusne plocée (vidjeti sliku F)

Brusna plo¢a 6 moze se prema potrebi zamijeniti.

Do kraja odvijte 4 vijaka 11 i skinite brusnu plo¢u
6. Stavite novu brusnu plo¢u 6 i ponovno stegnite
vijke.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 2 i drzite ga
pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 2 pritisnite zapornu
tipku 3.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 2, odnosno
ako je utvrden sa zapornom tipkom 3, kratko
pritisnite prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 2
i nakon toga otpustite.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja
oscilacija 1 mozete i tijekom rada prethodno
odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Upute za rad

» Prije njegovog odlaganja pric¢ekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.

Ucinak skidanja materijala kod brusenja u znatnoj

je mjeri odreden izborom brusnog lista, kao i

prethodno odabranim brojem oscilacija.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava
se uc€inak brusenja, nego dolazi do jaceg
zagrijavanja elektri¢nog alata i brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite
vise za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za
brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova na elektriécnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje

odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nacdi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na va$a pitanja o kupnji, primjeni i pode$avanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje
Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni

otpad!

Prema Europskim smjernicama

2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-

nicke stare uredaje, elektri¢ni alati

koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch Power Tools 1609929 N28 | (11.12.07)

- 4~ ~¢|0




86 | Eesti

Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda. Ohu-
tusnouete jajuhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline to66riist®
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnoduded t66piirkonnas

a) T66koht peab olema puhas ja hésti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud to6kohast
eema. Kui Teie tahelepanu korvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrildégi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.

Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril66gi oht suurem.
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3)

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndahtud, niiteks
elektrilise téoriista kandmiseks, lilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast
valjatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuu-
muse, 0li, teravate servade ja seadme lii-
kuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilo6gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise téoriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on vidltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
lliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tiahelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all.
Hetkeline tdhelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kiivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.
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d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja rollige, kas seadme liikuvad osad
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
olev reguleerimis- v6i mutrivoti voib duge, et seadme detailid ei ole murdunud
pohjustada vigastusi. voi kahjustatud maaral, mis moéjutab
e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Vtke seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg detailid enne seadme kasutamist paran-
tasakaalu. Nii saate elektrilist téoriista dada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
ootamatutes olukordades paremini halvasti hooldatud elektrilised to6riistad.
kontrollida. f) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeserva-
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed, dega |6iketarvikud kiilduvad harvemini
réivad ja kindad seadme liikuvatest kinni ja neid on lihtsam juhtida.
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
voi pikad juuksed voivad sattuda seadme tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
lilkuvate osade vahele. juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal- metiliibi jaoks ette nahtud. Arvestage
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen- seejuures tootingimuste ja teostatava too
duge, et need on seadmega iihendatud ja iseloomuga. Elektriliste todriistade
et neid kasutatakse éigesti. Tolmu- nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
eemaldusseadise kasutamine vihendab tada ohtlikke olukordi.

tolmust pohjustatud ohte. 5) Teenindus

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine a) Laske elektrilist to6riista parandada
ja kasutamine ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t56 kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
tegemiseks selleks ettenidhtud elektrilist plsivalt seadme ohutu t60.

tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides

efektiivsemalt ja ohutumalt. Ohutusjuhised
b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam vdimalik lilitist sisse ja vélja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult
kuivlihvimiseks. Vee tungimine seadmesse
suurendab elektril66gi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava
materjali ja lihvmasina iilekuumenemist.
Enne t66s pausi tegemist tiihjendage alati
tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris,
paberkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi
filtris) olev lihvimistolm voib ebasoodsatel
tingimustel, naiteks sademete tekkimisel
metalli lihvimisest iseeneslikult sittida. Eriti
ohtlik on olukord, kui lihvimistolm seguneb
laki-, varvi-, polluretaanijaakide voi teiste
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on
pikast tootlemisest tingituna kuum.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvailisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute

kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud. L. e L
» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitussead-

mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.
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» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril66gi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette ndhtud puidu, plastmaterjalide,
pahtlisegude ja varvitud pindade kuivlihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Véngete arvu regulaator
2 Luliti (sisse/valja)
3 Luliti (sisse/valja) lukustusnupp
4 Tolmukott komplektina (mikrofiltersiisteem)
5 Kinnitusklamber
6 Lihvtald
7 Lihvpaber
8 Eesmise klambriliistu vabastusklahv
9 Eesmine klambriliist
10 Perforaator*

[=Y
[

Lihvtalla kruvid
Tolmueemaldusliitmik

-
W N

Filtrielement (mikrofiltersiisteem)
14 Aratémbevoolik*
*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis

olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

—

Tehnilised andmed

Taldlihvmasin GSS 23 AE
Professional
Tootenumber 3601 K707..
Nimivoéimsus W 190
Véngete arvu
reguleerimine [
Tihikaigupdérded mint  7000-12000
Véngete arv tiihikaigul mint 14000 - 24000
Vonke labimoot mm 2,0
Lihvpaberi méotmed
— takjakinnitusega mm 93 x 185
— klamberkinnitusega mm 93 x 230
Lihvtalla mé6&tmed mm 92 x 182
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 1,7
Kaitseaste [EAL

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

P6orake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus
voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méédetud miratase
on (ldjuhul: heliréhu tase 80 dB(A); miravéim-
suse tase 91 dB(A). Mbo6teviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), méddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a =4,5 m/s2, médtemaaramatus

K =1,5 m/s?.
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Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tlpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendhtud toé6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage t6oriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehni-
lised andmed* kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele véi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 7 V %ﬁ%ﬁﬂ

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vélja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm vbib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naiteks tamme- ja péogitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutootlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Vobimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil
(vt jooniseid G1-G4)

Asetage tolmukott 4 daratdmbeava 12 kiilge ja
likake seda kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt
oma kohale.

Tolmukoti 4 eemaldamiseks tdmmake tolmukott
allasuunas maha.

Enne tolmukoti 4 avamist kloppige tolmukotti
vastavalt joonisele vastu stabiilset alust, et
eemaldada filtrielemendi kiljest tolm.

Haarake tolmukott 4 siivenditest, tdmmake filtri-
element 13 suunaga lles maha ja tihjendage
tolmukott. Puhastage filtrielemendi lamellid 13
pehme harjaga.
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Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist H)

Uhendage aratdmbevoolik 14 dratdmbeavaga 12.
Uhendage dratémbevoolik 14 tolmuimeja kiilge.
Ulevaate erinevate tolmuimejatega (ihendamise
kohta leiate kaesoleva kasutusjuhendi |6pust.
Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetus

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage
lihvtallalt 6 mustus ja tolm naiteks pintsli abil.
Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge,
et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid thtivad.

Takjakinnitusega lihvpaberid (vt joonist A)
Lihvtald 6 on takjakinnitusega lihvpaberite
kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks varustatud
takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 6 takjakangas enne lihvpaberi 7
paigaldamist kohevaks, et saavutada optimaalset
naket.

Asetage lihvpaber 7 lihvtalla 6 Gihele servale,
vajutage see seejarel lihvtallale téies ulatuses
peale ja suruge kergete péarisuunaliste
poordliigutustega kinni.

Lihvpaberi 7 eemaldamiseks votke lihvpaberi
Uhest nurgast kinni ja tdmmake see lihvtallalt 6
mabha.

lima takjakinnituseta lihvpaberid

(vt jooniseid B-D)

O Vajutage vabastusklahvile 8 ja hoidkse seda
sees.

® Viige lihvpaber 7 kuni piirikuni avatud
eesmise klambriliistu 9 alla ja laske
vabastusklahv 8 uuesti lahti. Jalgige, et
lihvpaber oleks paigaldatud tsentreeritult.

©® Suruge kinnitusklamber 5 sissepoole ja
poorake seda kuni piirikuni.

O Asetage lihvpaber 7 tihedalt imber lihvtalla.
Viige lihvpaberi 7 teine pool tagumise
klambriliistu ja kinnitusklambri 5 punase
rulliku vahele.

© Jilgige, et lihvpaber oleks pingul, ja suruge
kinnitusklamber 5 lihvtalla lukustamiseks
lihvtalla suunas.

—

Perforeerimata lihvpaberid, nt rullis voi
meetrikaupa miilidavad lihvpaberid, voite tolmu
aratombeks perforaatoriga 10 perforeerida.
Selleks suruge too6riist koos monteeritud
lihvpaberiga perforaatorile (vt joonist E).

Lihvpaberi 7 eemaldamiseks vabastage
kinnitusklamber 5 ja tdommake lihvpaber
tagumisest kinnitusest valja. Vajutage
vabastusklahvile 8 ja eemaldage lihvpaber
taielikult.

Lihvpaberi valik

Vastavalt to6deldavale materjalile ja soovitud
pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid
lihvpabereid:

X EWood 40-240

Koikide puitmaterjalide
lihvimiseks

Karedate, héoveldamata
prusside ja laudade
eellihvimiseks

jame 40, 60

Tasandamiseks ja
vaikeste ebatasasuste
korvaldamiseks

80, 100,
keskmine 120

Kovade puiduliikide

16pp- ja peenlihvimiseks peen 180, 240
H 40—-320

L= Paint

Varvi-/lakikihtide ja

kruntide, naiteks pahtli

ja tditeainete

tootlemiseks

Varvi mahalihvimiseks  jame 40, 60

Vahevarvikihtide 80, 100,

lihvimiseks keskmine 120
Kruntkihi

16pplihvimiseks enne peen 180,
varviga katmist 240, 320
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Lihvtalla vahetus (vt joonist F)
Lihvtalda 6 saab vajadusel valja vahetada.

Keerake 4 kruvi 11 taiesti valja ja votke lihvtald 6
maha. Asetage kohale uus lihvtald 6 ja keerake
kruvid uuesti kinni.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téo6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V
seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage lUliti
(sisse/valja) 2 alla ja hoidke seda all.

Selleks, et lukustada allavajutatud Idlitit
(sisse/vdlja) 2, vajutage lukustusnupule 3.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage llliti
(sisse/vdlja) 2 voi juhul, kui see on
lukustusnupuga 3 lukustatud, vajutage korraks
lulitile (sisse/valja) 2 ja vabastage see siis.

Vongete arvu reguleerimine

Voéngete arvu regulaatorist 1 saate vongete
arvu reguleerida ka siis, kui seade todtab.

Vajalik vongete arv s6ltub materjalist ja
tootingimustest ning see tuleb kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

Toojuhised
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud.

Tasandusjoudlus soltub olulisel maaral lihvpaberi
valikust ning reguleeritud pdodrete arvust.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad
hea lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist
tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks tootage
Uhtlase survega.

Eesti | 91

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini téoriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvi-
kuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Mdudgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi mitigiesindajad néustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi téoriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Riipigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegSanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

LatvieSu | 93

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopla-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
guieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumula-
tora ievietosanas vai iznemsanas, ka ari
pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka arl pievienojot to
elektrobarosanas avotam laika, kad elek-
troinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta

kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-

tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikSanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta ieslédzeéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

—

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.
Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lieto$ana citiem
merkiem, neka tiem, kuriem to ir pare-
dzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
dro$ibas limeni.
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Ipasie darba drosibas Funkciju apraksts
noteikumi Ripigi izlasiet visus drosibas

s e . Lo . noteikumus. Seit sniegto droSibas
> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai . = - Lo
s . _ . N noteikumu un noradijumu neievéro-
slipésanai. lek|Ustot elektroinstrumenta N R N N
’ §ana var izraisit aizdeg$anos un bat

adenim, pieaug elektrotrieciena sanems8anas S S S
’ par céloni elektriskajam triecienam

risks. vai nopietnam savainojumam.
» Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba!

Nepielaujiet slipéSanas puteklu un
slipmasinas sakarsanu. Ik reizi pirms darba
partraukuma iztuksojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies puteklu

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar instrumenta
attélu un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek
lasita lietoSanas pamaciba.

maisina, mikrofiltru konteinera vai papira Pielietojums
maisina (vai arl vakuumsucéja filtréjosaja Instruments ir paredzéts koka, plastmasas,
maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasi pildvielu, ka ari lakotu virsmu sausai slipé$anai.

no sevis aizdegties. PasaizdegSanas zina ipasi
bistams ir slipéSanas putek|u maisijums ar

lakas, poliuretana un citu lidzigu kimisko vielu
paliekam, sevigki tad, ja putekli ir sakarsusi Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem

ilgstoga darba laika. elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappuseé.

Attéelotas sastavdalas

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-

stiprinot apstradajamo priek$metu skrivspi- 1 Regulators svarstibu biezuma iestadisanai
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir 2 leslédzéjs
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam. 3 Tausting ieslédzéja fikséganai

> Uzturiet darba vietu tiru. Ipadi bistams ir 4 Puteklu konteiners salikuma

dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo (mikrofiltru sistéma)
metalu putekli ir |oti ugunsnedro$i un 5 Fiks&josa svira
spradzienbistami. L
6 Slipésanas pamatne
> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta 7
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel- 8

ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla

Slipésanas loksne
FikséjoSais tausting priek3éjai
piespiedéjspailei

kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu, 9 Priekséja piespiedéjspaile
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks 10 Caurumotajs*
sanemt elektrisko triecienu. 11 Skrives slipé3anas pamatnes stiprinasanai

12 Putek|u uzsukSanas kanala iscaurule
13 Filtréjosais elements (mikrofiltru sistéma)
14 Uzsik3anas $lutene*

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.
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Tehniskie parametri

GSS 23 AE
Professional

Orbitala slipmasina

Izstradajuma numurs 3601 K707..
Nominala patéréjama
jauda W 190
Svarstibu biezuma
iestadisana °
Griesanas atrums
brivgaita min.?  7000-12000
Svarstibu biezums
brivgaita min.? 14000 - 24000
Svarstibu diametrs mm 2,0
Slipésanas lok$nu
izmeéri
— ar mikroaku

parklajumu mm 93 x 185
— stiprinasanai

piespiedéjspailés mm 93 x 230
Slipésanas pamatnes
izmeéri mm 92 x 182
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,7
Elektroaizsardzibas
klase [Ol/11

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atSkirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvertas tipiskas véertibas ir
sadas: troksna spiediena limenis 80 dB(A);
troksna jaudas limenis 91 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba a;, =4,5 m/s?,
izkliede K =1,5 m/s?.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedarai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek§€jai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit sniegtas
vértibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas,
tacu reali netiek izmantots paredzéta darba
veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalpo$anu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/M 1.V %@%’ﬁ‘"

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Saliksana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsikSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas $adiem putekliem vai to ieelposana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturosus materialus drikst apstradat
vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzsiksanu.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elpoSanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jlsu valstl spéka esoSos prieksrak-

stus, kas attiecas uz apstradajamo materialu.

Puteklu uzsiikSana, uzkrajot tos konteinera
(skatit attélus G1-G4)

Novietojiet puteklu konteineru 4 uz putek|u
uzsUkSanas kanala iscaurules 12 un piespiediet,
lidz tas fikséjas.

Lai iztukSotu puteklu konteineru 4, pavelciet to
lejup, lidz konteiners atdalas no izvadatveres.
Pirms putek|u konteinera 4 atvérSanas ieteicams
paris reizes uzsist ar to pa cietu virsmu, ka
paradits attéla, $adi atbrivojot puteklus, kas
pielipusi filtréjosajam elementam.

Turot putek|u konteineru 4 aiz fikséjoSajiem
atvérumiem, paceliet filtréjoso elementu 13
augsup, iznemiet to un iztukSojiet konteineru.
Attiriet filtréjosa elementa 13 ieloces no
putekliem, lietojot mikstu suku.

—
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Puteklu uzsiuksana ar aréja puteklsiicéja palidzi-
bu (skatit attélu H)

Uzbidiet uzsik$anas $|uteni 14 uz putek|u
uzsUkSanas kanala iscaurules 12. Savienojiet
uzstk$anas $lateni 14 ar putek|sicéju.
Noradijumi par instrumenta pievienosanu dazadu
tipu putek|stcéjiem ir sniegti 8is pamacibas
beigas.

Putek|slcéjam jabat piemérotam apstradajama
materiala puteklu uzstksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu puteklu uzsuksanai lietojiet specialus
putekl|sucéjus.

Slipésanas loksnes nomaina

Pirms jaunas slipésanas loksnes iestiprinasanas
notiriet netirumus un puteklus no slipésanas
pamatnes 6, pieméram, ar otu.

Lai nodros$inatu optimalu putek|u uzstksanu,
sekojiet, lai putek|u aizvadisanas atvérumi
slipéSanas loksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Slipésanas loksnes ar mikroaku parklajumu
(skatit attélu A)

SlipéSanas pamatne 6 ir parklata ar mikroaku
materialu, kas lauj uz tas atri un vienkarsi
nostiprinat slipésanas loksnes ar mikroaku
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 6
parklajumu no putekliem pirms slipésanas
loksnes 7 iestiprinasanas, $adi panakot optimalu
satveri.

Stingri piespiediet slipésanas loksni 7 slipésanas
pamatnes 6 vienai malai, tad noguldiet
slipésanas loksni uz paréjas pamatnes dalas un
stingri piespiediet, vienlaikus izlidzinot to ar
aplveida kustibam pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Lai nonemtu slipésanas loksni 7, satveriet to aiz
viena stlra un atraujiet no slipéSanas pamatnes
6.
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Slipésanas loksnes bez pasnoturosa parklajuma
(skatit attelus B-D)

© Nospiediet fikséjoSo taustinu 8 un turiet to
nospiestu.

® Lidz galam ievadiet slipéSanas loksni 7 zem
paceltas priek$éjas piespiedéjspailes 9 un
tad no jauna atlaidiet fikséjoSo taustinu 8.

Sekojiet, lai slipésanas loksne tiktu iespiesta
spailes vida.

© Pavirziet piespiedéjsviru 5 uz iek8u un
paceliet, parvietojot lidz galam.

O Ciesi piespiediet slipésanas loksni 7
slipéSanas pamatnei. levadiet slipésanas
loksnes 7 otru galu starp aizmuguréjo
piespiedéjspaili un sarkano rulliti uz
piespiedéjsviras 5.

© Laiiestiprinatu slipésanas loksni, turiet to
piespiestu un virziet piespiedéjsviru 5
slipéSanas pamatnes virziena.

Neperforétajas slipéSanas loksnés, kas tiek

piegadatas, pieméram, rulonos vai liela izméra

lok$nu veida, vajadzigos atvérumus var izveidot,
lietojot caurumotaju 10. Sim nolikam piespiediet
elektroinstrumentu ar uz ta nostiprinatu
slipésanas loksni pie caurumotaja

(skatit attélu E).

Lai nonemtu slipésanas loksni 7, atbrivojiet
piespiedéjsviru 5 un izvelciet slipéSanas loksni no
aizmuguréjas turétajierices. Tad nospiediet
fikséjoSo taustinu 8 un pilnigi nonemiet
slipéSanas loksni.

Slipésanas loksnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu
slipéSanas loksnes, atkariba no apstradajama
materiala un vélama virsmas apstrades atruma.

XEWood 40-240

Jebkura veida
koksnes apstradei

Priek$slipésanai, pie-
méram, raupju,
neévelétu siju un délu

apstradei rupja 40, 60

Plakanu virsmu
slipésanai un nelielu
nelidzenumu

nogludinasanai vidéja 80, 100, 120

Cietas koksnes
galigajai apdarei un
smalkslipésanai

ML= Paint

Krasas un lakas
parklajumu vai
gruntéjuma slanu,
pieméram, pildvielu
un Spakteléjumu
apstradei

smalka 180, 240
40—-320

Krasas noslipésanai rupja 40, 60

Priekskrasojuma

slipésanai vidéja 80, 100, 120

Gruntéjuma slanu
galigajai noslipésanai

pirms lakoSanas smalka 180, 240, 320

Slipesanas pamatnes nomaina
(skatit attélu F)

Vajadzibas gadijuma slipéSanas pamatni 6 var
nomainit.

Pilnigi izskravejiet 4 skruves 11 un nonemiet
slipéSanas pamatni 6. Novietojiet uz instrumenta
jaunu slipéSanas pamatni 6 un stingri
pieskrivéjiet skraves.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

lesléeg$ana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslé-
dzéju 2 un turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 2 nostiprinatu ieslegta
stavokli, nospiediet ieslédzéja fiksésanas
taustinu 3.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 2 vai ari, ja tas ir nostiprinats ar fiksé$anas
taustina 3 palidzibu, islaicigi nospiediet un
atlaidiet ieslédzéju 2.

Svarstibu bieZzuma iestadisana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit
vélamo darbinstrumenta svarstibu biezumu

(tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no
apstradajama materiala un darba apstakliem, un
to ieteicams noteikt praktisku méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas
nogaidiet, lidz apstajas ta kustigas dalas.
Instrumenta slipé$anas atrums ir atkarigs
galvenokart no iestiprinatas slipésanas loksnes
un no izvéléta orbitalo kustibu biezuma.
Vienigi nevainojamas kvalitates slipé3sanas lokSnu
lietoSana spéj nodrosinat augstu slipésanas
razibu, vienlaikus saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu slipésanas lokSnu kalposanas
ilgumu, darba laika ieturiet mérenu, pastavigu
spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodrosina augstu slipésanas razibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un slipésanas loksnes
priek$laicigu nolieto$anos.
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Neizmantojiet citu materialu apstradei slipéSanas
loksni, kas lietota metala slipésanai.
Lietojiet vienigi originalos slipésanas
piederumus, kas razoti firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstosu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavos$anas kvalitati
un rlpigo pécrazo$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jasu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

1609 929 N28 | (11.12.07)
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
sElektrinis jrankis“ apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
aps$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia biti Zilirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démes;j j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|Us kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai Jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
meés. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smiugio rizika.
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d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smdagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atidis, sutelkite démesj j tai,

ka Juas darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj Salma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar neSdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-

kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada biity norma-

f

~

lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti

dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Riupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy

darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su

sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami

darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojamga prietaisa sandéliuokite

vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$
vél naudojant prietaisa, pazeistos prietai-
so dalys turi bati sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
priziGrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris.
Ripestingai priziGréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

> Prietaisa leidziama naudoti tik slifavimui
sausuoju bidu. | prietaisg patekes vanduo
padidina elektros smugio rizika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuoja-
mos medziagos ir prietaiso jkaitimo, pries
darydami pertrauka, iStustinkite dulkiy
surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkes,
esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikro-
filtro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba
filtro maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant
tam tikroms salygoms, pavyzdziui, metalo §li-
favimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime
uzsiliepsnoti. Tai gali bati ypa¢ pavojinga tuo
atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminé-
mis medziagomis, o taip pat, kuomet
nuslifuota medziagos masé yra jkaitusi.
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» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypa¢ pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus pazZeistas ar nutraks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat istraukite
kistuka i$ elektros tinklo lizdo. Pazeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite Zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smigis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Atverskite lapg su prietaiso schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas medziui, plastmasei,
glaistui bei lakuotiems pavirsiams Slifuoti
sausuoju budu.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléeliuose.

1 Slifavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
Jiungimo-isjungimo jungiklis
Jiungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius
Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry sistema)
Prispaudziamasis lankelis
Slifavimo plokste
Slifavimo popieriaus lapelis

0 N Oh WN

Priekinés pripaudziamosios juostelés
fiksatoriaus klavisas

9 Priekiné prispaudziamoji juostelé
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10 Jrankis skyléms pradurti*
11 Varztai Slifavimo plokstei tvirtinti
12 Dulkiy iSmetimo atvamzdis

13 Filtruojamasis elementas (mikrofiltry
sistema)
14 Nusiurbimo zarna*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina.

Techniniai duomenys

Vibracinis slifuoklis GSS 23 AE

Professional

Gaminio numeris 3601 K707..
Nominali naudojamoji
galia w 190
Slifavimo judesiy skai-
¢iaus nustatymas ®

TusSciosios eigos sukiy
skai¢ius min?  7000-12000
TuscCiosios eigos Svyta-
vimo judesiy skai¢ius ~ min? 14000-24000
Svytavimo trajektorijos
spindulys mm 2,0

Slifavimo popieriaus
lak§to matmenys

— su kibiuoju

sujungimu mm 93 x 185
— prispaudziamas

juostelémis mm 93 x 230
Slifavimo plokétes
matmenys mm 92 x 182
Svoris pagal
,EPTA-Procedure
01/2003“ kg 1,7
Apsaugos klasé [o)/1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali
jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duo-
menys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j Jusy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

—

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609 929 N28 | (11.12.07)

ﬁ%




g%% OBJ _BUCH-87-002.book Page 104 Tuesday, December 11, 2007 11:22 AM

104 | Lietuviskai

Informacija apie triuk§mg ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 80 dB(A);
garso galios lygis 91 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté aj, =4,5 m/s?, paklaida
K=1,5m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
nepakankamai techniskai priziGrimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per
visg darbo laikotarpj gali Zzymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visg
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine priezilra,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./M iV %ﬁ%’ﬁh

07.11.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso
reguliavimo ar prieziuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

Dulkiy ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés gali
bati kenksmingos sveikatai. Dirbanciajam
arba netoli esantiems asmenims nuo saly¢io
su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo
taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra vézj
sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezilros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
— Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.
— Pasirtpinkite geru darbo vietos vedinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykites Jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

1609 929 N28 | (11.12.07)
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Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute
(ziar. pav. G1-G4)

UZmaukite dulkiy surinkimo dézute 4 ant dulkiy

iSmetimo atvamzdzio 12 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Norédami iStustinti nuimkite dulkiy surinkimo
dézute 4, patrauke jg zemyn.

Prie§ atidarant dulkiy surinkimo dézute 4 reko-
menduojama nupurtyti dulkes nuo filtruojancio
elemento, stuktelint dézute j kokj nors kieta
pagrinda.

Suéme déZute 4 uz briauny, nuimkite dangtelj su
filtru 13 patraukdami jj jstrizai j virsy, ir iStustin-
kite dézute. Filtruojamojo elemento 13 klostes
nuvalykite minkstu Sepetéliu.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. pav. H)

UZmaukite nusiurbimo Zarna 14 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdzio 12. Sujunkite nusiurbimo
zarna 14 su dulkiy siurbliu. Informacija, kaip
prijungti prietaisa prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite Sios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruo$inio drozléms ir dulkéms nusiurbti.
Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti batina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

Slifavimo popieriaus keitimas

Pries uzdédami naujg slifavimo popieriaus lapelj
nuo Slifavimo plokstés 6, pasalinkite, pvz.,
teptuku, neSvarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai,
skylés slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti
su Slifavimo plokstés kiaurymémis.

Prikimbantys slifavimo popieriaus lakstai
(ziar. pav. A)

Slifavimo ploksté 6 turi kiby pavirsiy, prie kurio
galima greitai ir paprastai pritvirtinti
prikimbancius $lifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo $lifavimo plokstés 6 pries
uzdédami $lifavimo popieriaus lapelj 7, tuomet
lapelis prikibs tvir¢iau.

—
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Slifavimo popieriaus lapelj 7 lygiai priglauskite
prie vieno Slifavimo plokstés 6 krasto, paskui
uzdékite lapelj ant slifavimo plokstés ir
prispauskite jj Siek tiek sukdami pagal laikrodzio
rodykle.

Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj 7,
sueme uz kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo
Slifavimo plokstés 6.

Neprikimbantys slifavimo popieriaus lakstai

(ziar. pav. B-D)

O Nuspauskite fiksatoriaus klavisa 8 ir laikykite
ji nuspausta.

® |kiskite Slifavimo popieriaus lak$ta 7 iki galo
po pakelta priekine prispaudziamaja juostele
9 ir vél atleiskite fiksatoriaus klavi$a 8.
Ziarekite, kad lifavimo popieriaus lakstas
ties plokstés viduriu baty jtemptas.

©® Pastumkite prispaudziamajj lankelj 5 j vidy ir
atlenkite jj iki atramos.

® Priglauskite ir uzlenkite popieriaus laksta 7
ant Slifavimo plokstés. Kita Slifavimo
popieriaus laksto 7 galg jkiskite tarp galinés
prispaudziamosios juostelés ir ant
prispaudziamojo lankelio uzmauto raudono
ritinélio 5.

© Laikykite Slifavimo popieriaus laksta jtempe
ir pastumkite prispaudziamajj lankelj 5 link
Slifavimo ploksteés, kad uzfiksuotuméte
Slifavimo popieriaus laksta.

Slifavimo popieriy, kuriame néra skyliy, pvz. i$

rulono, galima pritaikyti darbui su dulkiy

nusiurbimo jranga, praduriant skyles specialiu

jrankiu 10. Pritvirtinkite $lifavimo popieriaus

lak8ta prie prietaiso ir, uzdéje jj ant jrankio

skyléms daryti, prispauskite (ziar. pav. E).

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus laksta 7,

atlaisvinkite prispaudziamajj lankelj 5 ir iStraukite

laksta i$ po galinio laikiklio. Nuspauskite

fiksatoriaus klavisg 8 ir nuimkite Slifavimo

popieriy.
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Slifavimo popieriaus pasirinkimas Naudojimas
Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir
norima Slifavimo efektyvuma galima pasirinkti
jvairy slifavimo popieriy:

Paruosimas naudoti
» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros

m tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje

lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus

MWOOd 40—240 prietaisus galima jungti ir j 220 V jtampos

. .. .. elektros tinkla.
Visy rasiy medienai

lifuoti ljungimas ir iSjungimas

Pirminiam &lifavimui, Norédami jjungti prietaisg, nuspauskite jjungimo-
pvz., $iurkééiy, neob- iSjungimo jungiklj 2 ir laikykite jj nuspausta.
liuoty tasy bei lenty grubus 40, 60 Norédami uzfiksuoti nuspaustg jjungimo-
Lygioms iSjungimo jungiklj 2, paspauskite fiksatoriaus
ploktumoms $lifuoti mygtuka 3.

ir nedideliems Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-
nelygumams i$lyginti vidutinis 80, 100, 120 iSjungimo jungiklj 2, o jei jis yra uzfiksuotas

. - - fiksatoriumi 3, trumpam nuspauskite ir atleiskite
Baigiamajam ir jjungimo-i§jungimo jungiklj 2
glotniajam lung e

kietmedzio $lifavimui smulkus 180, 240 Slifavimo judesiy skai¢iaus iSankstinis

= Paint 40—-320 nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima

Dazams ir lakams bei Slifavimo judesiy skaiciy (taip pat ir prietaisui vei-
gruntuotiems ir kiant).
glaistytiems Reikiamas $lifavimo judesiy skai&ius priklauso
pavirsiams Slifuoti nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas
Dazams pasalinti grubus 40, 60 praktiniy bandymy bidu.
Gruntavimo dazams Darb tarimai
glifuoti vidutinis 80, 100, 120 arbo patarimai

. - » Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir
Baigiamajam . L lie il

) - palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

gruntavimo dazy ir y
lako &lifavimui smulkus 180, 240,320  Slifavimo efektyvumas ir Slifuoto pavirsiaus

glotnumas i$ esmés priklauso nuo $lifavimo
popieriaus parinkimo (gridétumas) bei nustatyto

Slifavimo plokstés pakeitimas pore
$vytavimy skaiciaus.

(zr. pav. F) . e . e
. L ) o Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifavimo
Slifavimo plokste 6, jei reikia, galima pakeisti. kokybe ir padeda tausoti prietaisa.
VisiSkai iSsukite 4 varztus 11 ir nuimkite $lifavimo Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa,
plokste 6. Uzdékite nauja Slifavimo plokste 6 ir tuomet $lifavimo popieriu naudosite ilgiau.

vél uzverzkite varztus. ) . . . T,
Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo

nasumo, o tik pagreitina prietaiso ir slifavimo
priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo
Slifavote metala, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch slifavimo priedus
bei jranga.
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Priezitira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis

délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
igaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuveése.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu,
technine priezitra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

—
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Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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19 mm 1 609 200 933 GAS 25
2 600 793 009 (3 m) GAS 50
1610 793 002 (5 m) GAS 50 M
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219 mm GAS 25
2 607 002 161 (3 m) GAS 50
2 607 002 162 (5 m) GAS 50 M
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